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ក្នងុទិវាយុវជនអាសីុក្នងុខៃសីហាកន្លងមក សម្តៃចបា៉ាប 

្រហា្វាន់ សីុស្ក ូ បានទទួលជួបសវនាការលោកអភិបាល នៅ 

តំបន់អាសុីម្នាក់ម្តងៗ ដើមៃបីទទួលដឹងលឺពីស្ថានភាពរបស់

ពៃះសហគមន៍ ហើយនៅពៃលនោះ ខ្ញុំបានតំណាលបៃប់ 

អំពីមរណសកៃសីនៅបៃទៃសកម្ពជុា ហើយខ្ញុទូំលបៃប់ពៃះអង្គ 

ថា៖ ពៃះសហគមន៍របស់យើង ដូចនៅក្នុងសម័យគៃីស្ត ទូត 

ដោយសរមនកៃុមតូចៗ ដៃលជួបជុំគ្នារាល់ថ្ងៃអាទិតៃយ។

សព្វថ្ងៃនៃះ ពៃះអង្គមនពៃះហប្ញទ័យចាប់ អារម្មណ៍ 

យ៉ាងខ្លាំង នៅក្នុងការឲៃយយើងមន មរណសកៃសីជាផ្លូវការ  

ឆប់ៗ ។    យើងដងឹហើយថា ពៃះយៃស៊បូានជៃើសរើសលោក 

សិលា ដើមៃបីដឹកនាំពៃះសហគមន៍ ហើយបានបន្តរហូតមក 

ដល់សម្តៃចបា៉ាប ្រហ្វង់សីុស្ក ូដៃលជាអ្នកដឹក នំាពៃះសហគមន៍ 

សព្វថ្ងៃ។ សម្តៃចបា៉ាប បានរលំកឹបៃបយ់ើង អពំលីោកសលិា   

និងតួនាទីជួយកសងពៃះសហគមន៍៖

 ទីមួយ៖ យើងជាសវ័ករបស់ពៃះយៃសូ៊ គឺពីមួយ អាទិតៃយ 

ទៅមួយអាទិតៃយយើងអង្គយុអធិដ្ឋាន ជាឱកាសមួយដើមៃបី ជួប  

ពៃះយៃសូ៊ផ្ទាល់។  ពៃលយើងស្តាប់ពៃះបន្ទូល យើងជួបពៃះ 

យៃស៊ូ ពៃលយើងទទួលពៃះកាយពៃះគៃីស្ត យើងទទួល 

ពៃះយៃស៊ូផ្ទាល់។ 

ទីពីរ ៖ គៃប់ពៃលវៃលាអោយយើងយកចិត្តទុកដក់ជា

មួយអ្នកតូចតចដូចសម្តៃចបា៉ាបបានយងទៅដល់បៃទៃស

កូរ៉ៃ សម្តៃចបា៉ាបបានជិះឡានតូចមួយ នៅក្នុងបៃទៃសសំបូរ 

ទៅដោយឡានស្អាតៗទំនើប ពៃះជាបៃទៃសអភិវឌៃឍដ ៏

ខ្លាំងកា្លា ហើយពៃះអង្គបានយងទៅភូមិមួយ ដើមៃបីសួរ 

សុខទុក្ខកូនក្មៃង យុវជន មនុសៃសចាស់ ដៃលសុទ្ធតៃជាជន 

ពិការ ហើយកាយវិការនៃះបង្ហាញទៅជនជាតិកូរ៉ៃថា " ទោះ  

បីយើង រស់នៅក្នុងពិភពមួយ ដៃលមនការអភិវឌៃឍមន 

អ្វីៗ ទំាងអស់ក៏ដោយ បុ៉ន្តៃបៃការសំខន់  គឺយើងជាគៃសី្ត 

បរិស័ទយើងតៃវូការបើកភ្នៃកទៅ រកអ្នកតូចតច "។ ទាំង 

នៃះជាអ្វី ដៃលសម្តៃចបា៉ាបបានរំលឹកឲៃយយើងដើមៃបីដឹកនាំ  

យើងដឹកនាំ យុវជនដឹកនាំគៃីស្តបរិស័ទទាំងអស់ ឲៃយយើង  

ទៅជាសវ័ក របស់ពៃះយៃស៊ូយ៉ាងពិតបៃកដ។ សមៃប់   

យើងជាគៃីស្តបរិស័ទតើយើងធ្វើដូចម្តៃច ដើមៃបីផ្តល់សក្ខី 

ភាពអំពីសៃចក្តសីៃឡាញ់ធម៌មៃត្តា ករុណាដល់មនុសៃសតូច 

តច? នៅក្នងុភូមិរបស់យើង នៅមនអ្នកតូចតចចៃើន  

ណាស់ដូច្នៃះ ពៃះសហគមន៍របស់យើងធ្វើដូចម្តៃច  ដើមៃបី  

ទៅជាសញ្ញាសម្គាល់ នៃសៃចក្តសីៃលាញ់ ដៃលយើងមន  

ជូនដល់ អ្នកទាំងនោះ និងពិសៃសគឺអី្វៗ ទាំងអស់ដៃល  

យើងធ្វើនៅក្នុង " ឆ្នាំធម៌មៃត្តាករុណានៃះ "។ 

នៅក្នុងខៃកញ្ញា យើងនឹងរៀបចំមហាសន្និបាតនៅ 

ភ្នំពៃញថ្មី ដើមៃបីរិះគិតថា '' តើយើងជាពៃះសហគមន៍ធម៌ 

មៃត្តាករុណាមនន័យយ៉ាងដូចម្តៃច? តើយើងតៃូវធ្វើដូច  

ម្តៃច ដើមៃបីធ្វើជាសកៃសីនៃធម៌មៃត្តាករុណា ដល់អ្នកតូច  

តច?

ហើយធ្វើដូចម្តៃច ដើមៃបីឲៃយគៃមនកម្លាងំថៃមទៀត 

សមៃប់ធ្វើតមរបៀបពៃះ យៃសូ៊ដូចនៅពៃលឃើញមនុសៃស 

ម្នាក់ដៃលមនរបួសតមផ្លវូ និង សុខចិត្តទៅសួរសុខទុក្ខ 

បងប្អនូឯទៀត ដោយសៃចក្តសីៃលាញដ់ើមៃបលីើកទកឹចតិ្ត  

និង ផ្តល់កម្លាំងកាយចិត្តឲៃយគ្នាទៅវិញទៅមក "៕
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During the Asian Youth Day last August, 
Pope Francis granted an audience 
to each Asian bishop in order to listen 
to the situation of the Catholic Church 
in their different places. When my turn 
came, I told him about the martyrs 
of Cambodia and how, until the present 
time, our Church is like during the time 
of the Apostles in that we meet every  
Sunday in small groups. The Holy Father 
has takengreat interest in our Church  
and  allowed us to formalize the steps 
towards the beatification of our martyrs 
soon.

We know that Jesus had chosen St. 
Peter to direct the Church and this role 
has been handed down to Pope Francis, 
head of the Catholic Church today. The 
Holy Father spoke to us of St. Peter and 
the ministries to help build the Church. 
First, we are the disciples of Jesus – from 
day to day, we sit and say our prayers; 
that is a chance to meet Jesus in person. 
When we listen to the Word, we meet 
Jesus; when we receive Communion, 
we welcome Jesus in person. Secondly, 
all the time we show compassion 
and consideration towards the lowly, 
we follow the example of Jesus. 

Pope Francis gave us a clear example 
during his arrival in Korea: he rode his 
own simple pope-mobile in a country that 
abounds in luxurious and modern vehicles 
because it has a much developed 
economy. But the Holy Father preferred 
to spend his time in a village to visit  
children, the youth, the elderly, the 
handicapped people; and this sent a 
message to the Catholics in Korea as 
well as in the whole world:  that although 
we live in a developed world, “a world 
of everything”, what is important is that 
we, as Catholics, must open our eyes 
and hearts to the lowly. This is what the 
Pope has reminded us – youth, and all 
Catholics -in order to lead us to become 
true disciples of Jesus.

For us Catholics here in Cambodia, 
how do we witness to a life given to 
love and compassion for the lowly?  
In our villages there are still very many  
poor people crying out to us. As a Church, 
are we a sign of love to them, especially 
in what we have done in this “Year 
of Charity”?
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មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំពៃញខងជើង | North of Phnom Penh’s Pastoral Sector

ពៃះសហគមន៍អរិយកៃសតៃ បានរៀបចំកម្មវិធីអធិដ្ឋានដើមៃបី 

សុំសន្តិភាពសមៃប់បៃទៃស ដៃលកំពុងមនសង្គាៃមនៅក្នុង 

ពិភពលោកនិងនៅកម្ពុជា កាលពីថ្ងៃ១៣ កញ្ញាកន្លងទៅនៅ 

សៃុកលា្វាឯម ខៃត្តកណា្តាល ដៃលមនគៃីស្តបរិស័ទចំនួន 

បៃមណជាង ១០០នាក់ កៃមការដឹកនាំរបស់លោកបូជា 

ចារៃយ បៃ៊ូយណូ កូសម៍ និងលោកអាដ្រីយ៉ានបៃនីតៃស ហ្គូស្តា   

វ៉ូ រួមជាមួយបូជាចារៃយ២អង្គទៀត។

លោកហ្គូស្តាវ៉ូ ជាបូជាចារៃយទទួលខុសតៃូវពៃះសហគមន៍

អរិយកៃសតៃបានឲៃយដឹងថា៖ ពៃះសហគមន៍បៃរព្ធកម្មវិធីនៃះ 

គឺជាឱកាសមួយ ដើមៃបីឲៃយគៃីស្តបរិស័ទយកពៃលវៃលារួមគ្នាអ

ធិដ្ឋានពិសៃស សមៃប់បៃទៃសដទៃដៃលកំពុងតៃមន សង្គាៃម 

និងសមៃប់បៃទៃសកម្ពុជាផងដៃរ ជាពិសៃសគៃួសរដៃល 

មនរងនូវអំពើហិងៃសាជាដើម។

លោកហ្គូស្តាវ៉ូ បានបន្ថៃមថា៖ ការរៀបចំអធិដ្ឋាននៃះគឺ

ជាការស្នើសុំរបស់គៃីស្តបរិស័ទផ្ទាល់ដៃលបានមើលឃើញពី

ទុក្ខលំបាកនៅក្នុងពិភពលោក ដូច្នៃះមណ្ឌលកម្មភាពភ្នំពៃញ 

ខងជើងបានចាប់ផ្តើមកម្មវិធីនៃះឡើងកាលពីប៉ុនា្មានខៃមុន

នៃះ។ ហើយនៅក្នងុកម្មវិធីនៃះដៃរពៃះសហគមន៍ក៏ផ្តល់ឱកាស 

ឲៃយគៃីស្តបរិស័ទទទួលអគ្គសញ្ញាលើកលៃងទោសផងដៃរ។

បងសៃីអាណាជិញធីមិញធាន់ បានមនបៃសសន៍ថា ៖  

ក្នងុកម្មវធិនីៃះបងសៃ ីសង្កៃតឃើញថាមនគៃសី្តបរសិទ័ដៃល 

មិនសូវចូលរួមក្នុងពៃះវិហារ បានចូលរួមចៃើនជាងមុនដើមៃបី 

អធិដ្ឋាន និងពួកគត់បានសមៃះុសមៃលួជាមួយពៃះជាម្ចាស់។ 

បងសៃីបន្តទៀតថា៖ គៃីស្តបរិស័ទទាំងនៃះបានភា្ញាក់ខ្លួន

ព្រះសហគមន៍អធិដ្ឋានដើម្របីសន្តិភាពក្នុងពិភពលោកនិងកម្ពុជា

Church Prays for Peace in Cambodia and the 
World

Last 13th September, Areyksat Church helda  
prayer service for peace for Cambodia and  
for warring countries in the world. The service, 
which took place at Kandal’s Lovea Em district, 
was attended by an estimated 100 Catholics 
led by Frs. Bruno Cosme, Gustavo Adrian  
Benitez,  and two other priests.  

Fr. Gustavo, the parish priest in charge of  
Areyksat, said that the prayer service was also an 
opportunity for the Catholics to spend time together 
in prayer and to unite Cambodians with families 
who were suffering from war and violence. The 
pastoral sectors of Northern Phnom Penh initiated 
the service a few months ago. At the service, the 
Catholics also had the chance to approach  the 
sacrament of reconciliation.

Sr. Ana Chinh Minh Than said that during the 
service, she had observed that Catholics who  
seldom came to Church before,  joined the prayer 
and they were reconciled with God. The nun said: 
“The Catholics have come to their senses to build 
peace and to make that peace start from us before 
we could become a bridge to reconcile others.”

This was the second time that the prayer 
service for peace was held in the pastoral 
sectors of Northern Phnom Penh, following the 
first held in St. Mary Magdalene Church (Svay 
Pak).  The service will continue every month at  
each Church of the pastoral sectors.

គ្រីស្តបរិស័ទកំពុងត្រចូលរួមអធិដ្ឋ្រន -រូបថតៈ លីហៀង

ដើមៃបីកសងសន្តិភាព ហើយដើមៃបីបង្កើតសន្តិភាពនោះបាន

គឺតៃូវបង្កើតចៃញពីខ្លួនយើងជាមុនដើមៃបីជាគំរូនិងជួយអ្នកដ

ទៃបាន។

នៃះជាលើកទី២ហើយ ដៃលពៃះសហគមន៍ក្នុងមណ្ឌល 

សកម្មភាពភ្នំពៃញខងជើង បនា្ទាប់ពីអធិដ្ឋានលើកដំបូងនៅ

ពៃះវិហារសន្តីម៉ារើម៉ាដឡា (ស្វាយបា៉ាក)។ ហើយកម្មវិធីនៃះ 

នឹងមនបន្តរៀងរាល់១ខៃម្តង នៅតមពៃះសហគមន៍នីមួយៗ  

ក្នុងមណ្ឌលសកម្មភាពនៃះ៕                               ដលីស



៥ ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

   មណ្ឌលសកម្មភាពតកៃវ | Takeo’s Pastoral Sector 

រូបថតអនុស្រសាវរីយ៍របស់ថ្ន្រក់ដឹកនាំសាកលវិទ្រយាល័យកាតូលិកក្នុងតំបន់អាសុី (ប្រទ្រសភីលីពីន)

Representatives of St. Paul’s Institute participate 
in Seminar on Catholic Higher Education 

for Social Justice

លោកអភិបាលពៃះសហគមន៍កាតូលិក ភូមិភាគភ្នំពៃញ 

អូលីវើយៃ ជ្មីតហស្លៃរ ជានាយក និង កញ្ញា ម៉ៃន ថារិន ជា  

នាយិការង នៃវិទៃយាស្ថានសន្តប៉ូល បានចូលរួមសិកា្ខាសលា 

លើកទី ២២ របស់សមគមសកលវិទៃយាល័យកាតូលិកអាសុី  

អាគ្នៃយ៍ (Association of Southeast and East Asian 

Catholic Colleges and University) បានធ្វើឡើងនៅ 

សកលវិទៃយាល័យ អាថៃនៃអូ ដឺ ដវៅ (Ateneo de Davao)  

ក្នុងទីកៃុងដវៅ (Davao) បៃទៃសហ្វីលីពីន កាលពីថ្ងៃទី២៨   

ដល់ថ្ងៃទី៣១ សីហា ២០១៤កន្លងទៅ។

កញ្ញា ម៉ៃន ថារិន ជានាយិការង នៃវិទៃយាស្ថានសន្តប៉ូល  

មនបៃសសន៍ថា៖ សិកា្ខាសលាឆ្នាំនៃះ និយយអំពីឧត្តម  

សិកៃសាកាតូលិក ដើមៃបីយុត្តិធម៌សង្គម ដៃលសង្កត់ធ្ងន់ឲៃយ  

សកលវិទៃយាល័យទំាងអស់ បៃកាសនូវសៃចក្តពិីតនៃសន្តភិាព 

ការសន្ទនាដ៏ពិតបៃកដឆ្ពោះទៅរកយុត្តធិម៌ និងភាពចុះសមៃងុ  

គ្នានៅក្នុងពិភពលោក។ និងឲៃយយកចិត្តទុកដក់ទៅលើការ  

អប់រំចំណៃះដឹង និងសីលធម៌សង្គមដល់និសៃសិត និងឲៃយនិសៃសិត 

ចៃះបៃើបៃស់ចំណៃះដឹងដើមៃបីគិត និងធ្វើតៃឹមតៃូវ នាពៃល  

អនាគត។ 

នាយិការងរូបនៃះបន្តទៀតថា៖ ក្នុងសិកា្ខាសលានៃះក៏ 

បញ្ជាក់ផងដៃរថា ដំណើរការអប់រំរបស់យើងគឺអាសៃ័យលើ

ធនធានមនុសៃសផងដៃរ ដោយយើងតៃូវគិតលើភាពថ្លៃថ្នូរនៃ

មនុសៃសជាតិ សិទ្ធិស្មើគ្នារវាងបុរស និងស្តៃី ពៃមទាំងការផ្តល់

បៃក់ខៃឲៃយបានសមរមៃយជាដើម។ 

សមគមន៍នៃសកលវិទៃយាល័យកាតូលិក អាសុីអាគ្នៃយ៍ 

បានបង្កើតឡើង ដោយរដ្ឋធម្មនញុ្ញសៃបចៃបាប ់នងិមន សកល  

វិទៃយាល័យចំនួន៧៤ ដៃលមកពីបៃទៃស នៃតំបន់អាសីុ 

អាគ្នៃយ៍ចំនួន ៨បៃទៃស ក្នុងគោលបំណងដើមៃបីលើកកម្ពស់ 

ការអប់រំថា្នាក់ឧត្តមសិកៃសាកាតូលិក និង គំទៃដល់ពៃះសហគមន៍ 

ក្នុងតំបន់។ ក្នុងជំនួបនៃះ វិទៃយាស្ថានសន្តប៉ូលបានកា្លាយជា 

សមជិកពៃញសិទ្ធិរបស់សមគមន៍នៃះផងដៃរ៕     ដលីស

តំណាងវិទ្រយាស្ថានសន្តប៉ូលចូលរួមសិកា្ខាស្តីអំពីឧត្តមសិក្រសាកាតូលិកដើម្របីយុត្តិធម៌សង្គម

Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop  of 
the Apostolic Vicariate of Phnom Penh, the principal 
and Mrs. Men Tharin, the vice principal of St. 
Paul’s Institute participated in the 22nd seminar 
of  Association of Southeast and East Asian Catholic 
Colleges and Universities in the Philippines. The 
seminar was held from 28-31 August 2014 at Ateneo 
de Davaoin the city of Davao.

Mrs. Men Tharin, the vice principal said that 
this year’s seminar on the Catholic higher education 
for social justice had placed an emphasis from all 
universities about the proclamation of the truth 
of peace. Emphasis was placed on true dialogue  
towards world-wide justice, harmony, social 
knowledge and moral education for students so 
that the students would know how to use this  
knowledge in doing the right thing in the future.

The vice principal continued by saying that  
the seminar stressed on the current system of 
education, which depends on human resources. 
Emphasis was made for all to think of human 
dignity, equal rights for both males and females 
as well as providing decent salaries.

The Association of Southeast and East Asian 
Catholic Colleges and Universities was established 
with the membership of 74 colleges from eight 
Asian nations. The aim of this association was the 
enhancement of Catholic higher education and  
support for the local Churches. St. Paul’s Institute  
has become a full member of the association 
at this meeting.
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                                                             មណ្ឌលសកម្មភាពតខ្មា| Takhmoa’s Pastoral Sector

យុវជនជាសកា្ខ្រកាមកំពុងសម្ត្រងកាយវិការតាមបទចម្រៀងក្នុងសិកា្ខ្រសាលា -រូបថតៈ សុធីរិទ្ធ

Ompeu Prey Youth Learn How to Live in Family 
and Society

កម្មវិធីបោះជំរុំយុវជនរៀនពីរបៀបរស់នៅក្នុងគ្រួសរនិងសង្គម

សិកា្ខ្រកាមចូលរួមសា្ត្រប់នូវការច្រកចាយបទពិស្រធន៍យ៉្រងយកចិត្តទុកដក់ -រូបថតៈ DR

    ពៃះសហគមនក៍ាតលូកិអំពៅពៃ បានរៀបចកំម្មវធិបីោះជរំុដំល ់
យុវជន យុវនារើចំនួន៥៣នាក់ ដើមៃបីរិះគិតអំពីរបៀប រស់នៅក្នុងកៃុម 
គៃសួរ និង ក្នងុសង្គម ដៃលធ្វើឡើង កាលពីថ្ងៃទី២៤-២៨ សីហា កន្លង 
ទៅនៅភូមិតដោល ឃំុអំពៅពៃសៃកុ កណា្តាលស្ទងឹ ខៃត្ត កណា្តាល។

អ្នកសៃីម៉ៃន ថារើ ជាគណកម្មការគៃប់គៃងកម្មវិធីបោះជំរុំនៃះ 
បានឲៃយដឹងថា កម្មវិធីនៃះធ្វើឡើងគឺដើមៃបីឲៃយយុវជនកាន់ តៃយល់ចៃបាស់ 
អំពីរបៀបរស់នៅក្នងុគៃសួរ ក៏ដូចជាក្នងុសង្គម។

អ្នកសៃីបន្ថៃមថា នៅក្នុងគៃួសររបស់ពួកគត់ភាគចៃើន ជួបនូវ 
អំពើហិងៃសា បៃើពាកៃសសំដីអសុរោះ ខ្វះអនាម័យខ្លួន បៃណជាដើម។

មៃយា៉ាងទៀត យើងចង់បណ្តះុគំនិតយុវជន ឲៃយចៃះគិតពិចារណាចៃើន 
ជាងមុន ចៃះធ្វើការជាកៃមុ និងចៃះអធៃយាសៃយ័ឲៃយគ្នាទៅវិញ ទៅមក។ 

អ្នកសៃីបន្ថៃមទៀតថា៖ យុវជនភាគចៃើនដៃលមកចូលរួមក្នងុ 
កម្មវិធីនៃះ គឺជាពុទ្ធបរិស័ទដៃលមនអាយុពី ១៣-១៩ឆ្នា។ំ          អ្នកថារើ  
បន្តថា ៖ ទោះបីជាយុវជនទាំងនោះភាគចៃើនមិនមៃន ជាគៃីស្ត  
បរិស័ទ ក៏ដោយតៃយើងមនរៀបចំការអធិដ្ឋាន និង ឲៃយពួកគត ់
ចូលរួមដោយ សៃរើ ដៃលជាសញ្ញាមួយ ដៃលបង្ហាញថាយើងជាគៃីស្ត 
បរិស័ទតៃវូសៃឡាញ់និងយកចិត្តទុកដក់ចំពោះសង្គម និងពិភពលោក។

លោកអ៊ុក សំនៀង ជាអ្នកសមៃបសមៃួលកម្មវិធីបោះជំរុំបានឲៃយ 
ដឹងថា កម្មវិធីនៃះនឹងធ្វើឲៃយយុវជន ចៃះអភិវឌៃឍពីរបៀប ទំនាក់ទំនង 
ដៃលមនភាពអៀនខ្មាស់ទៅជាហា៊ាននិយយបញ្ចៃញមតិ យោបល់ 
វិញ។ ហើយយុវជនទំាងនៃះ ក៏ទទួលបានចំណៃះដឹងបន្ថៃមអំពីសីល 
ធម៌ក្នងុសង្គម និង ការអភិវឌៃឍខ្លួនឯងផងដៃរ។

យុវនារើ ផលា្លា សុខច័ន្ទ អាយុ១៨ឆ្នាំ បានចូលរួមក្នុងកម្មវិធី នៃះ 
និយយថា៖  កម្មវិធីនៃះបានបងៃៀនឲៃយយល់ពីរបៀបរស់ នៅក្នុង 
គៃួសរនិងមូលហៃតុដៃលមនអំពើហិងៃសាក្នុងគៃួសរ ដៃលកើតមន 
ឡើង ការបៃើពាកៃយសំដី អញ ហ្អៃង មីមុឹង និងការវាយតប់គ្នាជាដើម។  
សុខច័ន្ទបន្តថា នាងយល់ថា សង្គម ខងកៃគួរចៃះ យោគយល់ 
អធៃយាសៃយ័គ្នា ចៃះសមៃះុសមៃលួគ្នា និង ចៃះសៃឡាញ់គ្នា។ យុវនារើ 
រូបនៃះបន្ថៃមថា បនា្ទាប់ពី សិកា្ខាសលានៃះចប់នាងនឹងរៀនបៃើពាកៃយ 
ល្អៗ និង ពីរោះៗ នៅក្នុងកៃុមគៃួសរ។

ក្នុងកម្មវិធីបោះជំរុំនៃះ មនការអធិដ្ឋានជារបៀបតៃហៃសៃដើមៃបី  
អង្វរសុំសន្តិភាពសមៃប់បៃទៃសដៃលមនសង្គាៃម និងសមៃប់  
បៃទៃសកម្ពុជាផ្ទាល់ផងដៃរ៕                                         ដលីស

Through a camp program organized by the Church 
of Ompeu Prey commune in  Kandal Steung district, 53 
youthhad the chance to reflect on how to live in family 
and society. 

The camp was held at Ta Daul village, Ompeu Prey 
last 24 to 28th August. Mrs. Thary Men, head of the 
Ompeu Prey Pastoral Counciland a committee member 
for the camp, said that the program was initiated so that 
the youth would better understand about family and  
social life. She added that in many families nowadays, 
the youth experience physical violence, rude words and 
lack of respect. They also need formation in hygiene 
and care of the body. “Moreover we want to inculcate a 
sense of reflection, a spirit of team working and building 
and a sense of forgiveness for one another. She added 
that most of the youth who had taken part in the  
program are Buddhist and are aged 13-19. She said: 
“Though the youth are not Catholics, we have prepared 
a prayer service and got them to be involved in the  
service freely a sign that we are Catholics, we do not 
force people, and that we focus our attention on society 
as well as on the world.”

Mr. Uk Samneang, the coordinator of the program, 
saidthat the camp empowered the youth to move out 
of their shyness and be courageous in expressing  
themselves. The youth also gained more knowledge of 
self-development  and their social and moral duties. 

Phalla Sokchan, 18, one of the campers, said 
that the program had taught her how to live in family 
and confrontsituations of domestic violence, of the use 
of rude words, and scuffle with each other. Sochan  
continued by sayingthat she had also understood that 
one should know how toforgive, reconcile, and love one 
another even outside the family. 

She added that after the seminar, she coulduse good 
and sweet words with her family.

 In the camp program, a Taizé-style prayer was 
held in supplication for peace in warring countries, in the 
whole world and in our very own Cambodia.



យុវជនចំនួន ៧០នាក់ បានធ្វើដំណើរដោយជិះកង់  
ដើមៃបីរិះគិតអំពីដំណើរនៃជីវិត និង បទពិសោធន៍នៃទុក្ខ 
លំបាកបៃចាំថ្ងៃ ដៃលធ្វើដំណើរចម្ងាយបៃមណ៤៧គីឡូ
ម៉ៃត ពីពៃះសហគមន៍ជុំគិរើទៅពៃះសហគមន៍សន្តម៉ារើញ
ញឹម កាលពីថ្ងៃទី០៥-០៦ សីហាកន្លងទៅដឹកនាំដោយ
លោកបូជាចារៃយ តវ៉ូឡា យ៉ាំងលូកា។

លោកបូជាចារៃយយ៉ាំងលូកា ជាបូជាចារៃយទទួលខុសតៃូវ 
នៅមណ្ឌលសកម្មភាពតំបន់កំពត មនបៃសសន៍ថា កម្ម  
វិធីនៃះ ជួយឲៃយយុវជនចៃះធ្វើដំណើររួមជាមួយនាងម៉ារើ អធិ  
ដ្ឋានសុំឲៃយពៃះនាងម៉ារើអង្វរទៅពៃះជាម្ចាស់ ឲៃយកៃុមរបស់ 
ពួកគត់ ផ្តល់សុខសន្តិភាពសមៃប់មនុសៃសទាំងអស់ ឲៃយ 
យុវជនចៃះរិះគិតតមផ្លូវវិញ្ញាណ ដោយចៃះតំងចិត្តពៃយា 
យមបើកចិត្តទូលំទូលាយ និង លើកលៃងទោស និងឲៃយ 
យុវជនស្គាល់ពីរបៀបរស់នៅជាពៃះសហគមន៍ ជាកៃុមជា 
បងប្អូនជាមហាគៃួសរតៃមួយ។

ថៃប ជាបៃធានយុវជន នៅពៃះសហគមន៍ជុំគីរើ បាន 
និយយដោយក្តីរើករាយថា ៖ ការធ្វើបូជនីយចរដោយជិះ  
កង់នៃះ មនន័យខ្លាំងណាស់សមៃប់ខ្លួនខ្ញុំផ្ទាល់ និង  
សមៃប់កៃុមយុវជនទាំងមូល គឺ ចង់ឲៃយយុវជនទាំងអស់រួម 
ទាំងរូបខ្ញុំ ឲៃយចៃះយកពៃលវៃលាដើមៃបីរិះគិតអំពីដំណើរ នៃ 
ជីវិតរបស់យើងម្នាក់ៗអំពីការលំបាក ជូរចត់ រើករាយ ពៃល  
ខ្លះជួបឧបសគ្គ។ ប៉ុន្តៃយើងតៃូវចៃះរកដំណោះសៃយ 
តស៊ូ ពៃយាយម តៃូវមនសៃចក្តីសងៃឃឹម ដើមៃបីពុះពាររាល់  
ឧបសគ្គទាំងនោះ។ លោកថៃបបន្តថា កម្មវិធីនៃះ ក៏ជួយ 
កុំឲៃយយុវជនគិតតៃពីភាពសបៃបាយភ្លើតភ្លើន ដើរលៃងខ្ជះ
ខ្ជាយពៃលវៃលាឥតបៃយោជន៍ក្នុងវ័យសិកៃសា ពីពៃះយុវ 
ជនជាកំលាំងស្នូលនៃបៃទៃសជាតិ និង ជាទំពាំងស្នងឫសៃសី 
ដើមៃបីបន្តវៃនពីដូនត  ។

តមសំដីរបស់ធីត ជាយុវជននៅពៃះសហគមន៍ កោះ 
ស្លា បាននិយយថា៖ "ខ្ញុំសបៃបាយរើករាយណាស់កម្មវិធី
នៃះ ទោះបីខ្ញុ ំបៃកញើស ក្តាខ្លាំង ឃ្លាន ហត់ ប៉ុន្តៃក្នុងចិត្ត 
ខ្ញុ ំសបៃបាយរួមជាមួយយុវជនឯទៀតៗណាស់ និងធ្វើឲៃយខ្លួន 
ខ្ញុ ំសម្លឹងមើលទៅមុខ កាន់តៃឆ្ងាយ អំពីការរស់នៅបៃចាំ 
ថ្ងៃ។ កម្មវិធីនៃះ ជួយឲៃយខ្ញុ ំតៃៀមខ្លួនចូលរួមជាមួយនឹង 
សង្គមជាតិនាពៃលដ៏ខ្លីខងមុខទៀត ដោយខិតខំធ្វើខ្លួន
ជាមនុសៃសល្អម្នាក់នៅក្នុងសង្គម "៕                     កៃវ ភោគ

៧ ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

បូជនីចរដោយជិះកង់ដើម្របីស្វ្រងយល់ពីជីវិតនិងទុក្ខលំបាក

         មណ្ឌលសកម្មភាពកំពត | Kompot’s Pastoral Sector

Seventy youth travelled a distance of some 47  
kilometers by bicycle last 5-6th August, in order to reflect 
on one’s daily life and find meaning in suffering. This 
pilgrimage from Chumkiri Church to Our Lady of 
the Smile Parish, was led by Fr. Gianluca Tavola. 

Fr. Gianluca, the parish priest of the Kompot pastoral  
sectors said that the program had also helped the youth 
to travel with Mary, praying to her all the way and  
asking her to intercede with God for peace for all  
people. Through a firm determination, diligence and  
open-mindedness, the young people learned to forgive  
and to be aware of belonging to a Church, a group,  
and one extended family.

Mr. Thep, the head of Chumkiri Church youth group, 
said in a joyful tone: “This pilgrimage by bicycle means 
very much to me personally, as for  all the youth, because 
we take it as an opportunity to contemplate the course 
of our lives in a time of bitter difficulties, or of joy to 
some, or as we face obstacles. However, we try to have 
hope as we struggle and overcome the obstacles.”  
He continued by saying that the program had also 
helped youth not think too much of going out for 
pleasure and wasting time on vain entertainments, 
but to concentrate on studying because they are the  
core strength and backbone of the nation.

Miss Thida, a youth from Koh Sla Church, said: “I am  
very delighted with the program even though I sweated 
a lot and felt so hot, hungry and tired at times; however,  
in my heart I felt much joy, just like the other youth, and 
I looked forward to meeting the challenges of daily 
life. The program helped me prepare to get involved 
in national affairs in the near future by trying hard to 
make myself become a good person in society.”

Pilgrimage by Bicycle to Learn about Life and 
Suffering 

ក្រុមយុវជនជិះកង់ដើម្របីស្វ្រងយល់្រពីជីវិតនិងទុកលំបាកកំពុងត្រៀមខ្លួនច្រញដំណើរ -រូបថតៈ ក្រវ ភ្រគ



៨  ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

         មណ្ឌលសកម្មភាពទន្លៃបាសក់ | Basac River’s Pastoral Sector

កុមារកាយឫទ្ធិ ១៧នាក់ទទួលព្រះកាយលើកដំបូង

ពៃះសហគមន៍ជៃធំ បានរៀបចំកម្មវិធី ទទួលពៃះកាយ 
លើកដំបូងដល់កុមរកាយឫទ្ធិចំនួន ១៧នាក់ កៃមអធិបតី - 
ភាព លោកបូជាចារៃយ សិលា ឡៃវា៉ាន់ទិន រួមនឹងកៃុមកាយឫទ្ធិ 
និង គៃិស្តបរិស័ទបៃមណជិត៤០០នាក់ផៃសៃងទៀត កាលពី  
ថ្ងៃទី ៧ កញ្ញា នៅសៃុកកោះធំ ខៃត្តកណា្តាល។

ក្នុងពៃះសហគមន៍កាតូលិក កុមរអាចទទួលពៃះកាយ 
ពៃះគៃីស្តបានលុះតៃតៃជាកូនចៅរបស់គៃីស្តបរិស័ទ និង 
បានទទួលពិធីជៃមុជទឹក។ ពួកគត់អាចទទួលពិធីនៃះបាន
នៅអាយុបៃមណ៩-១៤ឆ្នាំ ដោយតៃូវសិកៃសាអំពីពៃះបន្ទូល 
របស់ពៃះជាម្ចាស់និងជំនឿជាមុនសិន។

ក្នុងកម្មវិធីនោះផងដៃរ ក៏មនរៀបចំជាកម្មវិធីខ្លះ ដើមៃបី   

17 Young Scouts Receive First Communion 

Seventeen young scouts received the Eucharist-
for the first time last 7th September in Chrey Thom 
Church. The first-communion rite was officiated by 
Peter Levan Tinh, and was attended by a scout 
group and some 400 other Catholics from Kandal’s 
Chrey Thom district. Chrey Thom Church requires 
that children who receive Holy Communion for the 
first time must be 9-14 years old, baptized, children 
of Catholic parents and must have received faith  
formation and instruction on the Word of God.

The young scouts of Chrey Thom Church of the 
Tonle Bassac pastoral sectors comprise a total of 
400 youth and are aged 6-20, of whom 100 youth 
are Buddhists. At the function, there were also  
some activities like games and group singing that  
were held in order to take part in the annual  
moon-saluting festival. 

ក្រុមកុមារកាយិរិទ្ធ ទស្រសនាការសម្ត្រងម៉ុងសាយន្រចុងកម្មវិធី -រូបថតៈ ខាន់ដរ៉្រ

ចូលរួមក្នុងឱកាលបុណៃយសំពះពៃះខៃផងដៃរ ដូចជា លៃង 
លៃបៃងកំសន្ត និង រាំចៃៀងជាមួយគ្នាជាដើម។ 

កៃុមកាយឫទ្ធិនៅពៃះសហគមន៍ជៃធំ នៃមណ្ឌលសកម្ម
ភាពទន្លៃបាសក់មនកុមរនិងយុវជនកាយឫទ្ធិចំនួន៤០០
នាក់ដៃលមនអាយុពី៦-២០ឆ្នាំ។ ក្នុងនោះមនពុទ្ធបរិស័ទ
ចូលរួមចំនួន១០០នាក់៕                                   ខន់ដរា៉ា



A group of Catholic youth in Treng Trayeung Church 
distributed more than 100 sticky-rice cakes (“on-som”) 
to more than 50 children in Kompong Speu’s Trapaing 
Mres Village. The cylindrical cakes of various sizes, some 
sweet and others salty, were made and packed by the 
youth group last 24th August.

Miss Nhong, a member of the group,said that the 
ingredients for the cakes came from the savings of the 
youth group which they intended for this year’s party;  
later they decided to use the money instead to make 
the cakes which were distributed to children in remote 
villages. Miss Nhong said: “I felt delighted when I saw 
those children receiving the cakes from my hand with a 
smile and with a word of thanks. And they ate heartily, 
which made me even more joyful; it was as if I received 
a reward in return. At first, I felt sorry that my savings for 
the party had to go somewhere else, but now I have no 
regrets at all,” she said.

Teacher Makara, a volunteer in Trapaing Mres Village  
who was the one whomobilizedthe children to come  
together and learn about hygiene and morality from the 
youth group every Sunday, said: “I am really excited 
about the youth’s activities. I have never seen such young 
people showing compassion to the elderly by visiting 
them, and dedication to the children in my village by 
tirelessly educating them.”

It is to be emphasized that on Sundays the youth 
group of Treng Trayeung Church  visits villages and 
educate children in remote areas like Trapaing Saray, 
Au KonTrem, Trapaing Mres villageswhere there are 
no schools, electricity and purified drinking water. The 
group’s weekly expenses come from their own savings. 

Catholic Youth Prepare and Distribute 
Cakes to Village Children

៩

   មណ្ឌលសកម្មភាពខៃត្តពៃះសីហនុ | Sihanuk Ville’s Pastoral Sector

កុមារកំពុងត្រញ៉្រំនំអន្រសមដ្រលបានមកពីការសន្រសំប្រ្រក់របស់យុវជន - រូបថតៈ ល្រង ហុង

យុវជនព្រះសហគមន៍កាតូលិកត្រងត្រយឹងធ្វើនំច្រកកុមារនៅភូមិ
កៃុមយុវជន របស់ពៃះសហគមន៍កាតូលិកតៃងតៃយឹង

ចៃកនំអនៃសមចៃកជាង១០០នំ ទៅដល់កុមរនៅភូមិតៃពាំង 

មៃះ ខៃត្តកំពង់ស្ពឺបៃមណជាង២០នាក់ ដៃលបានវៃចខ្ចប ់

ឡើងដោយកៃុមយុវជននៃះផ្ទាល់ កាលពីថ្ងៃទី ២៤ សីហា  

កន្លងទៅ។

យុវនារើ ឈ្មាះ ញ៉ុង ដៃលជាសមជិករបស់កៃុមយុវជន 

បាន បៃប់ថាបៃក់ដៃលទិញវត្ថុធាតុដើមដើមៃបីធ្វើនំនៃះគឺជា 

បៃក់សនៃសំរបស់កៃុមយុវជន ដើមៃបីជប់លៀងក្នុងឆ្នាំនៃះ ប៉ុន្តៃ 

ពួកគត់បានយកបៃក់ទាំងនៃះ ដើមៃបីធ្វើនំអសៃសមចៃកចៃក 

ដល់កុមរតូចៗ នៅតមភូមិដច់សៃយលមួយចំនួនវិញ។ 

ញ៉ុង និយយថា ៖ ខ្ញុំមនអារម្មណ៍រើករាយយ៉ាងកៃលៃង  

នៅពៃលដៃលខ្ញុំឃើញក្មៃងៗទាំងនោះ ទទួលនំពីដៃរបស់ខ្ញុ ំ

ដោយញញឹម និង ពាកៃយអរគុណ។ ហើយពួកគៃញាំុយ៉ាង 

ឆ្ងាញ់ ធ្វើឲៃយចិត្តរបស់ខ្ញុំ មនអំណរសបៃបាយពៃកពន់ហាក់ដូច 

ជាខ្ញុំបានទទួលរង្វាន់អ្វីមួយមកវិញ។ នាងបានបន្តថា ៖  

ដំបូងខ្ញុំដូចជា ស្តាយចំពោះបៃក់ដៃលខ្ញុំខំសនៃសំសមៃប់ជប ់

លៀង តៃពៃលនៃះលៃងស្តាយហើយ។ អ្នកគៃូ មករា ដៃល 

ជាអ្នកស័្មគៃចិត្ត នៅក្នុងភូមិតៃពាំងមៃះ ដៃលបានជួយបៃ-  

មៃលបៃមូលកូនក្មៃងក្នុងភូមិ ដើមៃបីឲៃយកៃុមយុវជនអប់រំ បាន 

មនបៃសសន៍ថា ៖ ខ្ញុំពិតជារំភើប ចំពោះសកម្មភាពរបស ់

កៃុមយុវជនមួយនៃះណាស់។ ខ្ញុំមិនដៃលឃើញ នរណា  

បង្ហាញសៃចក្តីសៃលាញ់ ដូចកៃុមមួយនៃះទៃ ពួកគៃតៃងតៃង 

មកជួយអប់រំក្មៃងៗក្នងុភូមិរបស់ខ្ញុ ំ ឲៃយចៃះអនាម័យខ្លួនបៃណ 

និង ឲៃយមនសីលធម៌ចំពោះអ្នកជិតខង  ជារៀងរាល់ថ្ងៃ 

អាទិតៃយ ដោយមិនគិតពីការនឿយហត់ ជាពិសៃសនោះ គ ឺ

ពួកគៃតៃងតៃសួរសុខទុក្ខមនុសៃសចាស់ជរាក្នុងភូមិផងដៃរ។ 

គួរបញ្ជាក់ផងដៃរថា កៃុមយុវជនពៃះសហគមន៍ តៃង តៃយឹង 

ជារៀងរាល់ថ្ងៃអាទិតៃយចុះតមភូមិ ដើមៃបីទីសួរសុខទុក្ខនិងអប់- 

រំដល់កូនក្មៃងនៅតំបន់ដច់សៃយល ដៃលគ្មានសលារៀន 

គ្មានអគ្គិសនី គ្មានទឹកស្អាតសមៃប់ហូប ភូមិទាំងនោះ 

រួមមន ភូមិតៃពាំងសរាយ ភូមិអូរកូនតៃឹម ភូមិតៃពាំង 

មៃះ។ រាល់ការចំណាយបៃចាំសបា្តាហ៍ ដៃលកៃុមយុវជនបាន 

ធើ្វគឺបានមកពីការសនៃសំលុយរបស់កៃមុទំាងមូល៕ លៃង ហុង     

 ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          
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គ្រសី្តបរិស័ទនៅភូមិភាគភ្នពំ្រញប្រកាសតម្រង់គោលដៅជួយអ្នកក្រកី្រ និង អ្នកមានទុក្ខ លំបាក

គៃីស្តបរិស័ទ នៅក្នុងពៃះសហគមន៍កាតូលិកនៅក្នុងភូមិ  
ភាគភ្នំពៃញដក់ចៃញនូវគោលដៅសំខន់ គឺជំរុញ និងអនុវត្ត 
ពៃមទាំងលើកតម្កើងធម៌មៃត្តាករុណា ជាពិសៃសគឺ ជួយអ្នក 
កៃីកៃ អ្នកមនទុក្ខលំបាក និង អ្នកទន់ខៃសាយទាំងឡាយនៅ 
ក្នុងបៃទៃសកម្ពុជា ដៃលមនអ្នកចូលរួម បៃមណជាជិត 
៣០០នាក់បានជូបជំុនិងពិភាកៃសាគ្នារយៈពៃល៤ថ្ងៃ នៅក្នងុមហា 
សន្នបិាតមួយ ដៃលបានបៃពឹ្រត្តទៅនៅក្នងុសង្កាត់ភ្នពំៃញថ្ម។ី

នៅក្នុងឱកាសនោះ លោកអភិបាល អូលីវើយៃ ជ្មីត អី ែស្ល៊   
បានមនបៃសសន៍ថា "សូមឲៃយយើងទៅជាស្ពោនរវាងអ្នកដៃល 
មនទុក្ខលំបាក និង អ្នកដៃលអាចជួយដល់ពួកគៃបាន"។

លោកបន្តថា យោងទៅតមរបាយការណ៍គៃសី្តបរិស័ទបាន  
មើលឃើញយ៉ាងទូលាយអំពីភាពកៃកីៃនៅក្នងុបៃទៃស                     ដៃល អ្នក 
កៃកីៃទំាងនោះ គឺភាគចៃើនមិនមៃនកៃតៃមឹតៃសំភារនោះេទ។

លោកអភិបាល បានដស់តឿនតំណាងគៃសី្តបរិស័ទថា៖  
យើងជាអ្នកទទួលខុសតៃូវ អំពីធម៌មៃត្តាករុណារបស់ពៃះជា
ម្ចាស់ តៃូវរិះគិតពីភាពកៃីកៃទាំងនៃះ ដើមៃបីមើលជៃជាងនៃះ 
និង ចាប់អារម្មណ៍យកចិត្តទុកដក់ ពីអ្វីដៃលនៅជុំវិញយើង 
និង សូមឲៃយយើងទៅជាស្ពោន រវាងអ្នកដៃលមនទុក្ខលំបាក 
និង អ្នកដៃលអាចជួយដល់ពួកគៃបាន ហើយជាពិសៃសគឺ 
"ធម៌មៃត្តាករុណា គឺជាការលះបង់បៃយោជន៍ផ្ទាល់ខ្លួនដើមៃបី
បមៃើអ្នកដទៃឲៃយមនសុភមង្គល"។

បនា្ទាប់ពីចូលរួមសន្និបាតដៃលមនរយៈពៃល ៤ថ្ងៃនៃះ 
មក តំណាងគៃីស្តបរិស័ទដៃលបានចូលរួម បានចាត់ទុកថា 
ខ្លឹមសរនៃមហាសន្និបាតនៃះ គឺជាមគ៌មួយសមៃប់អនុវត្ត
ការងរនៅតមមណ្ឌលសកម្មភាពនានារបស់ខ្លួន។

កញ្ញា មឿង សុភី អាយុ៣៣ឆ្នាជំាគៃបូងៃៀននៅសលាដុន   

បូស្កូទឹកថា្លា បានមនបៃសសន៍ថា នៃះគឺជាបទពិសោធន៍ 
ដ៏មនខ្លឹមសរ ហើយនាងនឹងយកបទពិសោធន៍ពីសន្និបាត  
និង អនុសសន៍របស់លោកអភិបាល ដៃលបានលើកឡើង 
ដើមៃបីធ្វើជាស្ពោនរវាងសលា និង អាណាពៃយាបាលសិសៃស ដើមៃប ី
ចម្លងឲៃយកុមរ នៅសលាដុនបូស្កកូាន់តៃមនភាពអភិវឌៃឍជាមុន។

ដោយឡៃក អ្នកសៃី ថង លាង ជាគៃីស្តបរិស័ទដៃលមន
អាយុ៦០ឆ្នាំមកពីពៃះសហគមន៍ពៃកបៃស់ មនបៃសសន៍ 
ថា ពៃលតៃឡប់ទៅភូមិវិញចង់ជួយបងប្អនូនៅក្នងុភូមិ ដៃល  
មនភាពពិកាកុំឲៃយអស់សងៃឃឹមនៅក្នុងជីវិត និង ជួយលើកទឹក 
ចិត្តពួកគត់ដើមៃបីឲៃយគៃចៃះតស៊ូ។ 

ក្នុងមហាសន្និបាតគៃីស្តបរិស័ទភូមិភាគភ្នំពៃញ តំណាង
គណៈកម្មការនៃមណ្ឌលសកម្មភាពទាំង៩ បព្វជិត បព្វជិត 
និង តំណាងអង្គការកាតូលិកនានា បានមើលឃើញថា នៅ 
កន្លៃងរស់នៅ និង កន្លៃងធ្វើការ  ពួកគៃជួបបៃទះនូវភាពកៃីកៃ 
បីយ៉ាង គឺរួមមន អ្នកកៃទៃពៃយសមៃបត្តិ អ្នកកៃសីលធម៌ និង 
អ្នកកៃខងផ្លូវវិញ្ញាណ។

លោកអភិបាល នៃពៃះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំ
ពៃញបានបន្តទៀតថា គៃីស្តបរិស័ទតៃូវរៀបចំបង្កើតគណៈ 
កម្មការសង្គហៈសរជាថ្មី តមពៃះសហគមន៍នីមួយៗ ដោយ  
យកពៃលវៃលាអធិដ្ឋានជាមួយគ្នា ដើមៃបីមើលឃើញ និងស្តាប ់
ឮ អ្នកដៃលមនទុក្ខលំបាក ហើយទៅសួរសុខទុក្ខនិងជួយ
ជាក់ស្តៃង។ មិនតៃប៉ុណោ្ណោះ គឺតៃូវតៃមនសៃចក្តីសៃឡាញ់ 
និងមៃត្តាករុណា ដៃលជាមគ៌ ណៃនាំយើងឲៃយមនគំនិតថ្មី
គៃប់ពៃលវៃលា។ 

លោកអភិបាល អូលីវើយៃ ជ្មីតអីស្លៃរបានបញ្ជាក់ថា "សូម 
ឲៃយយើងទៅជាសមៃបុកឃ្មុំនៃសៃចក្តីសៃឡាញ់ និង មៃត្តា 

រូបជុំគ្ន្ររបស់ក្រុមគ្រីស្តបរិស័ទ យុវជន ល្រកបូជាចារ្រយ -រូបថតៈ សម្របត្តិ

ល្រកអភិបាលថ្វ្រយអភិបូជាន្រក្នុង មហាសន្និបាតភូមិភាគភ្នំព្រញ -រូបថតៈ សុធីរិទ្ធ
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Catholic Community of Phnom Penh make 
helping the Poor and the Suffering their 

Pastoral Goal

Catholics of the Apostlic Vicariate of Phnom Penh 
have set as their main Pastoral goal of helping  
the poor, the suffering and the weak in the spirit of 
charity and good will in Cambodia. This decision 
was taken during the four day Synod held in Phnom 
Penh’s Thmey district. About 300 participants took 
part in this Synod.         

In his speech, Rt.Rev. Olivier Schmitthaeusleur, 
the bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh 
said: “Let’s become a bridge between the poor and 
suffering with the ones who are able to help them.”

The bishop also reminded that according to a  
report those that need assistance are not merely 
looking only for material help.

The bishop has exhorted the Catholic community 
with these words: “We take responsibility for the 
charity of God and have to reflect on poverty  
by looking more deeply at the various aspects 
of helping in a holistic way. He reminded all that 
“charity is abandoning one’s self interests happily  
when serving others.”

Following the four-day synod,  the participants 

promised to carry out such deeds in their various 
Pastoral districts.

Ms. Moeung Sophy, 33, the teacher from 
Teuk Thla Don Bosco shool said that  it was an  
essential experience for her and she will take the  
recommendations made by the bishop and try to carry 
out such services among the parents/guardians 
and the students at the Don Bosco school. 

 Mrs. Thong Leang, a 60-year-old Catholic from 
PreyPros Church said that when returning to her 
village, she wants to help people with difficulties 
not feel hopeless in their lives and help encourage 
them to move ahead. 

At this synod, the Phnom Penh diocesan  
Catholics who represent the nine clerical committees 
of the pastoral sectors and representatives of  
Catholic organizations saw in the workplaces 
and homes they visited, that the people there 
experience three kinds of poverty: Wealth, 
Morality and Spirituality.

His Lordship, the bishop said that Catholics 
have to be prepared to set up a new charity  
committee within each parish, by taking time to 
pray together to see  and hear those who are  
suffering and offering immediate help. All this  
should be done with love and compassion, 
which will open a path leading us to come up with 
new ideas all time.

Bishop Olivier suggested: “Let us become like  
bees that form a network of love and mercy, so 
that when we wake up we are thinking of ways 
and means to bring happiness to others.”

The Apostolic Vicariate of Phnom Penh has 
chosen  as its Pastoral theme, “Year of Charity”  
for three years from 2014-2016. On 27th  
September Bishop Olivier declared the opening 
of the year of charity in the Phnom Penh diocese.  
At this occasion the bishop said that during  
the second year of the theme: “We strive to make 
more progress in compassion.”

ករុណា ដើមៃបីឲៃយយើងភា្ញាក់ស្មារតីធ្វើយ៉ាងណាឲៃយអ្នកដទៃមន  
សុភមង្គល" ។

ពៃះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំពៃញ បានជៃើសរើស 
រយៈពៃល៣ឆ្នាំ គឺចាប់ពីឆ្នាំ ២០១៤-២០១៦ ជាឆ្នាំនៃធម ៌
មៃត្តាករុណា។ ហើយនៅថ្ងៃទី២៧ លោកអភិបាលអូលីវើយៃ   
ជ្មីតអីស្លៃរ បានបៃកាសបើកឆ្នាំទី២នៃឆ្នាំធម៌មៃត្តាករុណានៅ 
ក្នងុភូមិភាគភ្នពំៃញបន្តទៀត។ ក្នងុឱកាសនៃះលោកអភិបាល 
បានមនបៃសសន៍ថាក្នុងឆ្នាំទី២នៃះ យើងធ្វើយ៉ាងណាឲៃយ 
យើងរើកចមៃើនថៃមទៀតក្នងុមៃត្តាករុណា៕ ដលីស & កញ្ញា

សកម្មភាពរបស់សិកា្ខ្រកាមចូលរួមន្រក្នុងសិកា្ខ្រសាលាន្រមហាសន្និបាត -រូបថតៈ សុធីរិទ្ធ

ល្រកអភិបាលកំពុងច្រករំល្រកបទពិស្រធន៍អំពី ម្រតា្ត្រករុណា ដល់សិកា្ខ្រកាម -រូបថតៈ សុធីរិទ្ធ



១២  ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

         សកម្មភាពរួម | Vicariate

លោកអភិបាល អ៊ីវ រ៉ាមូស បានចាកច្រញពីកម្ពុជា

លោកអ៊ីវ រា៉ាមូស អតីតអភិបាលពៃះសហគមន៍កាតូលិក 
ភូមិភាគភ្នពំៃញ បានចាកចៃញពីបៃទៃសកម្ពជុានិងមិនតៃលប់  
មកវិញឡើយ កាលពីថ្ងៃទី៦ខៃតុលា កន្លងទៅដោយមនការ 
ជូនដំណើរ ដោយផ្ទាល់ពីសំណាក់អតីតអភិបាលភូមិភាគ  
ភ្នំពៃញលោក អៃមីលដៃតមៃប និងលោកអភិបាល អូលីវើយៃ 
ជាអភិបាលនៃភូមិភាគនៃះបច្ចុបៃបន្ន និងគៃីស្តបរិស័ទមួយ  
ចំនួនប៉ុណោ្ណោះ។

លោកអភិបាលអ៊ីវ រា៉ាមូស បានមកដល់បៃទៃសលើក 
ដំបូងក្នុងឆ្នាំ ១៩៥៧ក្នុងនាមជាបូជាចារៃយកាតូលិក នៃកៃុម  
សសនទូតកៃបៃទៃសនាកៃុងបា៉ារើស។ ក្នុងឆ្នាំ ១៩៦៣  
លោកទទួលពិធីតៃងតំង ជាអភិបាលពៃះសហគមន៍កាតូលិក 
ភូមិភាគភ្នំពៃញ នៅពៃះរាជាណាចកៃកម្ពុជាក្នុងនាមសម្តៃច  
បា៉ាប។ នៅចុងខៃមៃស ១៩៧៥ លោកតៃូវបាន ពួកខ្មៃរ  
កៃហមបណ្តៃញពីបៃទៃសកម្ពុជា រួមជាមួយជនបរទៃសដទៃ 
ទៀត។ ដូច្នៃះលោកបានផ្ទៃរមុខងរនៃះជូនលោក យ៉ូសៃប 
ឆ្មារ សឡាស់ ដៃលជាជាជនជាតិខ្មៃរជាអភិបាលឧបត្ថម្ភ។
ដោយលោក យ៉ូសៃប ឆ្មារសឡាស់ បានទទួលមរណភាព 
ក្នុងឆ្នាំ១៩៧៧។ សម្តៃចបា៉ាប បានបៃគល់មុខងរឲៃយលោក 
ជាអ្នកមើលថៃរទទួលខុសតៃូវ លើគៃីស្តបរិស័ទជាតិកម្ពុជា 
នៅគៃប់ទីកន្លៃង និងឲៃយលោកមនភារកិច្ចជាអភិបាលពៃញ 
សិទ្ធិ នៅបៃទៃសកម្ពុជាផងក្នុង ១៩៨៣។ក្នុងឆ្នាំ ១៩៩២ 
សន្តអសនៈ ក៏បៃគល់ឲៃយលោកជាអភិបាលភូមិភាគភ្នំពៃញ  
ម្តងទៀត ហើយលោកបានលាលៃងម្តងទៀត ដើមៃបីចូលនិវត្តន៍  
ក្នុងឆ្នាំ ២០០១។

លោកអភិបាល អ៊ីវ រា៉ាមូស បៃសូតនៅ ថ្ងៃទី ២៣ កុម្ភៈ ឆ្នាំ 
១៩២៨នៅបៃទៃសបារាំងនិងបានទទួលអគ្គសញ្ញា តៃងតំង 
ជាបូជាចារៃយកាតូលិក នៃកៃុមសសនទូតកៃបៃទៃសនា  
ទីកៃុងបា៉ារើសក្នុងឆ្នាំ ១៩៥៣៕                                វណា្ណោ

Bishop Yves Ramousse Leaves Cambodia

It was with profound sadness and deep appreciation 
that the church in Cambodia had to bid farewell to a 
former bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh, 
Rt. Rev. Yves Ramousse. In a simple ceremony on the 
6th October, the incumbent bishop of Phnom Penh, Rt. 
Rev. Olivier Schmitthaeusleur and a group of Catholics 
wished him bon voyage as Bishop Ramousse left for 
France, never to return to Cambodia again. 

Bishop Yves Ramoussehad arrived in Cambodia for 
the first time in 1957 as a priest of the Paris Foreign  
Missions Society (MEP). In 1963 Fr. Ramousse was  
appointed bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom 
Penh by the Pope. He was then consecrated bishop in 
Phnom Penh. In late April of 1975, he was expelled from 
Cambodia, together with other foreigners by the Khmer 
Rouge. He then handed over his responsibilities as bishop 
to Fr. Chhmar Salas, a Cambodian national as Apostolic 
Vicar. However, in 1977 Fr. Joseph Chhamar Salas 
was arrested by the repressive regime and died of  
starvation. The former bishop had been entrusted with 
caring for Cambodian Catholics by the Holy Father and 
he had also performed his functions as Vatican appointed 
bishop of Cambodia in 1983. In 1992 the Holy See had 
again assigned him as bishop of the Phnom Penh diocese 
and he retired after many years of service in 2001.

Bishop Yves Ramousse was born on February 23, 
1928 in France and ordained a priest of Paris Foreign 
Missions Society (MEP) in 1953. រូបអនុស្រសាវរីយ៍ជាមួយល្រកអភិបាល អ៊ីរ៉្រមូស ព្រលជូនដំណើរន្រព្រលានយន្តហ្រះព្រធិ៍ចិនតុង- រូបថតៈ សម្របត្តិ

ល្រកអភិបាលអ៊ីវរ៉្រមូស សម្ត្រងភាពមិនអស់អាល័យលើព្រះសហគមន៍កម្ពុជា -រូបថតៈ សុធីរិទ្ធ
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មហាចុឡាឡុងករណ៍រាជវិទៃយាល័យ និង សមគមពុទ្ធ  
សស នាដោយការគំទៃពីរដ្ឋាភិបាល ថៃ និង មហាថៃរ 
សមគមបានរៀបចំសន្និបាត អ្នកដឹកនាំសសនានានា ដើមៃប ី
សន្តិភាព ក្នុងសហគមន៍អាស៊ានលើកទី ១ កៃមបៃធាន 
បទ គឺការអត់ឱនខងសសនា (Religious Tolerance) 
កាលពថី្ងៃទ ី២៤-២៩ ខៃកញ្ញា នៅខៃត្តអយធុៃយាបៃទៃសថៃ។        . 

កម្មវិធីនោះរួមមន ការជជៃកគ្នារវាងសសនា ការបៃជុតំម  
កៃុមសសនានីមួយៗ របស់តំណាងពីបៃទៃសផៃសៃងៗ ក្នុង  
អាស៊ាន ការស្តាប់សន្ទរកថាពីអ្នកបច្ចៃកទៃសខងសសនា  
និង មនការសម្តៃងមតិផៃសៃងៗ ដើមៃបីរកផ្លូវកសងសន្តិភាព 
រវាងសសនាតមបៃទៃសផៃសៃងៗនៅអាស៊ាន។ សកម្មភាព 
ក្នងុសន្នបិាតនៃះ ធ្វើក្នងុគោលដៅដើមៃបរីកផ្លវូកសងសន្តភិាព  
គ្នារវាងសសនា មុនឈានទៅដល់សហគមន៍អាស៊ាន នៅឆ្នាំ  
២០១៥ ពៃះសសនាចូលក្នងុគោលសំខន់មួយរបស់ សហ - 
គមន៍អាស៊ានស្តីអំពីវបៃបធម៌។ ក្នុងសន្និបាតនោះដៃរ ក៏មន  
ការរិះគិតអំពីសុខដុមរមៃយនា នៃសហគមន៍សសនាផៃសៃងដៃល  
រស់នៅយ៉ាងសុខសន្ត ក្នុងខៃត្តអយុធៃយាផងដៃរ។ សន្និបាត  
នៃះមនតំណាងដឹកនំាសសនាពីបៃទៃសផៃសៃងៗក្នងុអាស៊ាន 
ដៃលមនបៃមណ៩០នាក់។ ក្នុងនោះ ពីបៃទៃសកម្ពុជា 
យើងមនភិក្ខុ អឿន សំអាត និង ភិក្ខុ ឡម លឿម តំណាង 
ខងពុទ្ធសសនា លោក មូហាម៉ាត់សុីស និង លោក ការើម  
តំណាងខងសសនអុីស្លាម លោកបូជាចារៃយ អុីនហ្គន់ និង  
លោកបូជាចារៃយរឿង ឆ័តៃសិរើ ជាតំណាងខងពៃះសហគមន៍  
កាតូលិក។       ៕

      នៅចងុបញ្ចបស់ន្នបិាតនៃះ បានចៃញសៃចក្តថី្លៃងការណ ៍
រួមគ្នាមួយបង្ហាញថា ផ្នៃកសសនាក្នុងអាស៊ាន បានរៀបចំ 
ផ្លូវសៃចហើយ ដើមៃបីពងៃឹងបន្តការទំនាក់ទំនងខងសសនា  
និង ជំរុញគៃប់មធៃយាបាយ ដើមៃបីអប់រំសសនិកជនរបស់ខ្លួន  

With the support of the Thai government and 
the Mohathera society, Mohacholalong high school 
and the Buddhist society, a General Assembly was 
held for spiritual leaders from ASEAN nations. This 
is the first time such an assembly was held to discuss 
peace. The assembly was held from 24-29  
September in Ayutthaya, Thailand' Capital. The 
theme of the Assembly was "Religious Tolerance."

The assembly discussed religious issues among 
the various religious groups and representatives 
from each religion coming from the ASEAN  
nations. This Assembly focused on paving the 
way for peace among the various religions in the  
region which was aimed at preparing all for 
the planned 2015 Asean Economic Community  
integration. Since religion is a crucial element for 
harmony among the various cultures in the region,  
the assembly focussed much on such matters.          

About 90 Spiritual leaders from ASEAN  
attended this Assembly, including Cambodian 
monks, namely: Reverends Oeun Sam Ath and 
Lom Loeum, Muslim Imams Mohamatsis and Karim, 
and priests Frs. Ingun and Chatsirey Roeung.

At the conclusion of the Assembly a joint  
statement was released, which highlighted that  
religions in Asean had already paved the way for 
strengthening and developing religious ties and 
pursuing every means possible for their followers 
to strengthen religious education to enable them 
to respect one another and come up with ways to 
make peace and promote religious tolerance.

ឲៃយរស់នៅដោយគោរពគ្នាទៅវិញទៅមក និង រកផ្លូវកសង 
សន្តិភាពដោយការអត់ឱនខងសសនា៕ បូ.  រឿង ឆ័តៃសិរើ

Spiritual Leaders of ASEAN reflect on Peace

រូបអនុស្រសាវរីយ៍របស់តំណាងសាសនានីមួយៗ -រូបថតៈ DR

រូបថតសកម្មភាពន្រក្នុងសិកា្ខ្រសាលា -រូបថតៈ DR 



គ្នាជួយលើកទឹកចិត្តកម្មករកម្មការនី និង ស្វៃងរកចំនុចខ្វះខត 
ខ្លះៗ ដៃលគណកម្មការពលករយើងជួយបន្ថៃមបានដូចជា 
បងៃៀនអកៃសរខ្មៃរបងៃៀនពតម៌នវទិៃយា -ល- ។  ជាពសិៃសអាច  
ឲៃយគណកម្មការពលករយើងមនទំនាក់ទំនងកាន់តៃរឹងមំជា
មួយនឹងកម្មករ កម្មការនី។

គួរបញ្ជាក់ផងដៃថា ការជួបជុំកម្មករ កម្មការនី បានធ្វើ 
បួនលើករួចមកហើយ ដៃលមនកម្មករ កម្មការនី ចូលរួម 
មនិតចិជាង ២០នាក ់ទៃ ។  ហើយយើងជបួជុគំ្នាជារៀងរាលខ់ៃ 
នៅសបា្តាហ៍ទី ៤ ម៉ាង ១ រសៀល ៕                    ដលីស
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កម្មករកម្មការនីជួបជុំគ្នាជារៀងរល់ខ្រ ដើម្របីទទួលចំណ្រះដឹងនិងទំនាក់ទំនង
កាលពីថ្ងៃទី ៣១ ខៃសីហាកន្លងទៅនៃះ គណកម្មការ 

ពលករ បានរៀបចំកម្មវិធីជួបជុំជាមួយកម្មករ កម្មការន ី
ចំនួន២៣នាក់ដើមៃបី ចៃករំលៃកបទពិសោធន៍ដល់គ្នាទៅវិញ  
ទៅមក និង ចូលរួមរៀនធ្វើម្ហូបរួមគ្នា នៅមណ្ឌលយុវកម្មករ 
ស្ថិតនៅភូមិទទួលពងៃ សង្កាត់ចោមចៅ ខណ្ឌពោធិ៍សៃន- 
ជ័យ រាជធានីភ្នំពៃញ។ 

លោកហុិន សុភា អ្នកសមៃបសមៃួលកម្មវិធីរបស់គណ-  
កម្មារពលករមនបៃសសន៍ថា ការជួបជុំគ្នានៃះធ្វើឡើងរៀង 
រាល់១ខៃម្តង ដើមៃបីអប់រំកម្មករកម្មការិនី អំពីការថៃរទាំសុខ- 
ភាព ធ្វើអណាម័យទៅលើ សម្ភារៈបៃើបៃសក្នុងផ្ទះបាយ និង 
រៀនធ្វើម្ហូប ធ្វើបង្អៃម ធ្វើនុំ ជាមួយគ្នា ក្នុងការរៀននៃះយើង 
សុំឲៃយកម្មករណាដៃលចៃះធ្វើមុខម្ហូបអ្វីមួយដៃលខ្លួនចៃះដល់  
អ្នកមិនចៃះ ។ 

លោកបន្តទោតថា យើងក៏រៀនអំពីរសុខភាព ការបរិភោគ
អាហារដៃលមនជីវជាតិគៃប់គៃន់ និងមនការចៃកអំពីបទ- 
ពិសោធន៍ការងរ ហើយនៃះក៏ជាឱកាសមួយឲៃយកម្មករ បាន  
ស្គាល់គ្នា មនទំនាក់ទំនងល្អជាមួយគ្នា សួរសុខទុក្ខ លើកទឹក 
ចិត្តគ្នាទៅវិញទៅមក ។

សុខុម ជាកម្មការនីម្នាក់បាននិយយថា "ដំបូងឡើយ  
ក្នុងកម្មវិធីជួបជុំកម្មករ កម្មកានីនៃះដូចជា សោះអង្គើយនឹង 
គ្នា តៃកៃយពីមនជបួគ្នាជាលើកពរីមក គឺមនភាពសបៃបាយ 
រើករាយ ម្នាក់ៗហា៊ានសួរសុខទុក្ខគ្នាទៅវិញទៅមក ចៃះសហ-
ការគ្នាក្នុងការរៀនធ្វើម្ហូប ។ ទាំនៃះគឺមកពី បង ភា បានជួយ 
អប់រំពួកខ្ញុំឲៃយមនភាពកា្លាហាន"។

សុ ផល ជាកម្មការនីមកពីការណាឌីយ៉ា បាននិយយ  
ថា "ខ្ញុំចង់ឲៃយមនកម្មវិធីនៃះមួយខៃពីរដងពៃះវាជួយចៃើន 
ដល់កម្មករកម្មការនី ឲៃយពួកគៃមនទំលាប់សួរសុខទុក្ខគ្នា ចៃះ  
គិតបានចៃើនមុននឹងធ្វើអ្វមួីយចៃះពិចារណារកហៃតុផល"  ។ 

ការជួបជុំគ្នានៃះ បានគោលដៅសមៃប់ឲៃយកម្មករ កម្មកា-  
រនីនៅតមរោងចកៃបានស្គាល់គ្នាមនទំនាក់ទំនងល្អជាមួយ

Last 31th August the Pastoral Committee on 
Labour, organized a gathering of 23 workers  
to share experience with one another and cooked 
food together at the young worker's center 
located in Toul Pongro village, Sangkat Chamchao  
in Phnom Penh Po Sensok  district. 

 Mr. Hin Sophea, the coordinator of the program 
said: " The meeting is held once every month to  
educate workers on health care, hygiene and about 
managing   household goods. They also are taught 
how to cook and bake cakes together at our school."

He continued by saying: " We also learn 
about health, about nutritional food. The group 
also shares their work experiences and in the  
process gets to know one another and interact  
well with each other with courtesy.”

One worker, Mr. Sokhom said: “In the beginning  
the workers appeared to have apathy among  
themselves, but after several such gatherings this  
attitude changed as the participants seemed  
joyful at meeting and sharing with one another.  
They also visit each other and share their  
experiences. It is thanks to Mr. Phea who helped 
me in developing courage.”

Another worker Sophal from Kanadia said:  
“I want to experience more such gatherings 
as it is very helpful in many ways to build us.”

The meeting is also intended for workers at 
factories to know each other well and seek  
common issues. So the organizing committee also 
helps them in writing letters in Khmer and also 
introduces them to the Information Technology. 
In this way the committee has a firm tie with 
the workers as it prepares them for the future.  
It is to be noted that this meeting of workers  
has been held four times so far with no less 
than 20 workers participating. It is held every  
fourth week of the month.  កម្មការិនីចូលរួមន្រក្នុងវគ្គសិកា្ខ្រសាលា -រូបថត: DR

Workers meet every Month to gain Knowledge 
and promote Relationships
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យុវជនកម្ពុជាចំនួន ៣០នាក់ ចូលរួមក្នុងទិវាយុវជនអាសុី 
លើកទី៦ នៅបៃទៃសកូរ៉ៃខងតៃបូង ដៃលមនយុវជនរាប់  
មុឺននាក់មកពីបណា្តាបៃទៃសនានាក្នុងទ្វីបអាសុី និង មន 
សម្តៃចបា៉ាបពៃះសហគមន៍កាតូលិក ្រហ្វង់សុីស្កូ ជាអធិបត ី
ភាពកាលពីថ្ងៃទី១៣ ដល់១៨ សីហា២០១៤កន្លងទៅ។

សម្តៃចបា៉ាបបានលើកទឹកចិត្តយុវជន ក៏ដូចជាគៃសី្តបរិស័ទ 
ឱៃយយកចិត្តទុកដក់ធ្វើជាសកៃសីអំពី ពៃះយៃស៊ូក្នុងជីវិតបៃចាំ 
ថ្ងៃក្នុងពិភពលោកនៃះ ដោយយកគំរូតមជីវិតរបស់ មរណ 
សកៃសី។ សម្តៃចបា៉ាបក៏បានបៃកាសទទួលស្គាល់មរណសកៃសី  
ចំនួន១២៤រូប ជាគៃីស្តបរិស័ទជាតិកូរ៉ៃដៃលបានបូជាជីវិត  
របស់ខ្លួនពៃះតៃជំនឿលើពៃះយៃស៊ូគៃីស្ត។

តមបៃសសន៍របស់លោកអូលីវើយៃជ្មីតហស្លៃរ ជាអភិ
បាលពៃះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំពៃញ ដៃលបានចូល 
រួមក្នុងទិវានៃះបានឱៃយដឹងថា៖ សម្តៃចបា៉ាបនឹងនិយយជា 
មួយកៃសួងទទួលខុសតៃូវតៃងតំងសន្តសន្តី។ ដូចនៃះ " 
ខ្ញុំជឿថា សម្តៃចបា៉ាបបានចាប់អារម្មណ៍ហើយពៃលលោក 
ទៅរ៉ូមវិញ ក៏នឹងនិយយជំរុញកម្មវិធីរៀបចំឱៃយពៃះសហគមន៍  
កាតូលិកនៅបៃទៃសកម្ពុជាមនសន្តសន្តីឆប់ៗ"។ មៃយា៉ាង 
ទៀតចំពោះយើង ក៏ខិតខំដើមៃបីឱៃយពៃះសហគមន៍កាតូលិក  
នៅបៃទៃសកម្ពុជាមនសន្តសន្តីផ្ទាល់ខ្លួនដៃរ"។

យុវជនម៉មរដ្ឋមនោជាយុវជនកម្ពុជា ដៃលមនចូលរួម 
ទិវានៃះ និង បានទទួលទានអាហាររួមតុជាមួយសម្តៃចបា៉ាប  
និយយថា លោកបានតៃនិយយពាកៃយមួយឃ្លាទៅសម្តៃច 
បា៉ាប " តើលោកបានសមៃកគៃប់គៃន់ទៃ?" ហើយសម្តៃច  
បា៉ាបបានឆ្លើយភា្លាមថា "គ្មានបញ្ហាទៃចំពោះខ្ញុំពៃះគៃប់កិច្ច
ការដៃលខ្ញុំបំពៃញគឺក្នុងនាមពៃះជាម្ចាស់"។ពាកៃយនៃះបានធ្វើ
ឱៃយលោកមនកំលាំងចិត្តថៃមទៀត។មនោបញ្ជាក់ថា "ពៃល
ទុកចិត្តលើពៃះជាម្ចាស់យើងមនកម្លាំងគៃប់គៃន់ ក្នុងការបំ
ពៃញកិច្ចនានា"។លោកបានទទួលពរពីសម្តៃចបា៉ាបគឺពៃះពរ 
ពិសៃស ដៃលផ្តល់កម្លាំងពងៃឹងជំនឿជំរុញទឹកចិត្តឱៃយខិតខំ 
បន្តបៃសកកម្មរួមជាមួយយុវជនក្នុងពៃះសហគមន៍កាតូលិក
និងកិច្ចការបង្ហាញធម៌មៃត្តាករុណានៅក្នុងសង្គមជាពិសៃស
តមគំរូរបស់មរណសកៃសី។

យុវជន សុធាម៉ៃងហ៊ួ បាននិយយថា '' ខ្ញុំមនអារម្មណ៍  
រំភើបកៃលៃងពៃលសម្តៃចបា៉ាបមនបៃសសន៍ថា  ទៃង់និង  
រិះអំពីជីវិតមរណសកៃសីកម្ពុជា ដើមៃបីឲៃយទៅជាសន្តបុគ្គល នៅ  
ពៃលខងមុខពៃលនោះ ខ្ញុមំនអារម្មណ៍ ពៃះជាម្ចាស់កំពុង  
តៃបៃទានពរទៅដល់បៃទៃសកម្ពុជា ពៃលខ្ញុំតៃលប់មកវិញ 
ខ្ញុំសនៃយាថា ខ្ញុំនិងរស់នៅតមរបៀបថ្លៃថ្នូជាគៃីស្តបរិស័ទ និង   

យុវជនកម្ពុជាចំនួន៣០នាក់ចូលរួមក្នុងទិវាយុវជនអាសុីលើកទី៦នៅប្រទ្រសកូរ៉្រខាងត្របូង
បន្តបៃកាសជំនឿរបស់ខ្លួនតទៅទៀត"៕                               ដលីស

ក្រុមយុវជនកម្ពុជាថតមុនព្រលច្រញដំណើរន្រមុខព្រលានយន្តយហ្រះកម្ពុជា -រូបថតៈ យុវជន

Thirty Cambodian Youth Meet Pope
 Francis at 6th Asian Youth 

Thirty youth from Cambodia met the Holy Father, Pope Francis,  

at the 6th Asian Youth Day held in Korea last 13-18th August. 

Pope Francis encouraged the youth and all Catholics to bear 

witness to Jesus in their daily life by following the  examples 

of the Korean martyrs. The Holy Father beatified 124 Korean 

Catholic martyrs who had sacrificed their lives for their faith.

The Bishop said  that when the Pope returned to Rome,  

he would speak with the Congregationt asked with  

canonizing saints. “I believe that he will press for the  

beatification of the martyrs of Cambodia. Likewise, we, the  

Cambodian Church, must work hard and do what is necessary  

to speed up the cause for the beatification of our saints.”

A Cambodian youth, Mom Rothmono, who participated  

at the World Youth Day, and was one of the fortunate ones  

to share the meal table with the Pope, said that he spoke  

only a few phrases to Pope Francis; he asked him, “Do you  

have enough rest?” And the Pope responded immediately:  

“No problem for me, because all thework I carry out is for  

the glory of God.” These words boosted Mono’s spirit.  He add-

ed: “Indeed when we work for God, we have enough strength 

to perform our tasks and do services for others.”  He received 

the blessing of the Pope, a special blessing that strengthened his 

faith and spirit to continue his mission with other Catholic youth 

and to express compassion for the poorer ones in society. He 

was also inspired to follow the example of the martyrs.

Another youth, Sothea Menghour, said: “I felt very excited 

when the Pope said that he would reflect on the life of the  

Cambodian martyrs that they might be proclaimed martyrs of the  

Universal Church soon. Then I felt that God was blessing Cambodia 

and me as well. I promised that when I came back, I would live a  

dignified life as a Catholic and continue to profess my faith.”
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ធម្មទេសនារបស់លោកអភិបាលអូលីវីយេក្នុងឱកាស  
បុណេយភ្ជុំ នៅពេះវិហារសន្តយ៉ូសេបផេសារតូច ថ្ងេទី២៣ កញ្ញា ២០១៤

បងប្អូនជាទីសៃឡាញ់!

នៅថ្ងៃនៃះយើងគោរពសន្តបុគ្គលទាំងឡាយ និង អស់អ្នកដៃលបានទទួលមរណភាពទៅ។ ពៃលនៃះ ជាឱកាសមួយទៀតដើមៃបី  

យើងគិតអំពីអត្ថន័យនៃជីវិត និង គិតអំពីរបៀបដៃលយើងគោរពជីវិត គឺជីវិតដៃលយើងបានទទួលពីពៃះជាម្ចាស់ជាពៃះអំណោយទានដ៏  

ពិសៃសរបស់ពៃះអង្គចំពោះយើង។ 

កន្លងមកក្នុងពិភពលោករបស់យើងមនមនុសៃសស្លាប់ដោយគ្មានន័យចៃើនណាស់ ជាពិសៃស ស្លាប់ដោយសរសង្គាៃមដូចជា នៅ 

បៃទៃស អុីរា៉ាក់ អុីសៃអៃល ដៃលជាទឹកដីរបស់ពៃះយៃស៊ូ នៅបៃទៃស សុីរុើដៃល រាល់ថ្ងៃគៃកំពុងតៃធ្វើសង្គាៃមសម្លាប់គ្នាទៅវិញ  

ទៅមក។ ជាទូទៅអ្នកដៃលស្លាប់ គឺជាបៃជាជនធម្មត ជាយុវជន យុវនារើ លោកត លោកយយ សៃ្តី និង កូនក្មៃង...ដៃលជាជន 

ស្លូតតៃង់មិនចង់ពាក់ព័ន្ធនឹងសង្គាៃមអ្វីទៃ។ ដូចយើងបានឃើញតមទូរទសៃសន៍ ដោយសរសង្គាៃម រវាងបៃទៃស និង បៃទៃសនោះបណា្តាល 

ឲៃយគៃកាប់សម្លាប់គ្នាយ៉ាងសហាវ គឺមនពួកអុីស្លាមសម្លាប់ចំណាប់ខ្មាំងដោយកាត់ក ដើមៃបីគំរាមដល់អាមៃរិក គំរាមអង់គ្លៃស និងពីមៃសិលមុិញ

បានគំរាមដល់បៃទៃសបារាំងថៃមទៀត ដើមៃបីឲៃយបៃទៃសទាំងនោះឈប់ធ្វើសង្គាៃមនឹងគៃ។ យើងយល់ឃើញថា ការសម្លាប់មនុសៃសរបៀបនៃះ 

គឺជាការបៃមថជីវិតដ៏ធ្ងន់ធ្ងរ។

បៃសិនបើយើងមើលបន្ថៃមទៀតនោះយើងដឹងថា ក្នុង១ឆ្នាំៗ មនទារកយ៉ាងតិច៥០លាននាក់ ដៃលបានស្លាប់ដោយសរ ឪពុកម្តាយ

សមៃចចិត្តមិនចង់បានកូន ដើមៃបីគៃមនជីវភាពធូរធាគៃក៏យកទារកទើបចាប់កំណើតចៃញពីក្នុងផ្ទៃម្តាយ។ នៃះជារបៀបបំបាត់ជីវិតមនុសៃស

តមបៃបមួយផៃសៃងទៀត។

ប៉ុនា្មានថ្ងៃកន្លងមក បងបៃុសរបស់អ្នកបើកឡានឲៃយខ្ញុំម្នាក់ បានបាត់បង់ជីវិតដោយសរគៃះថា្នាក់ចរាចរណ៍។ នៅពៃលខ្ញុំតៃឡប់មក 

ពីបុណៃយសពនោះវិញ ខ្ញុំបានឃើញមនុសៃស២នាក់ដៃកស្លាប់នៅតមផ្លូវ និង កៃយមកខ្ញុំទៅពៃកបៃបាសខ្ញុំក៏បានឃើញម្នាក់ទៀតស្លាប់នៅ 

តមផ្លូវដៃរ។ ពៃឹត្តិការណ៍ទាំងនៃះនាំឲៃយយើងសួរអំពីអត្ថន័យ និង អំពីតម្លៃនៃជីវិតរបស់យើង?  ដោយសរវ័យចាស់ជរាជាវ័យដៃលមនុសៃស 

តៃូវស្លាប់ ប៉ុន្តៃយើងឃើញមនុសៃសមិនស្លាប់នៅវ័យនោះទៃ គៃស្លាប់ដោយគៃះថា្នាក់ ចរាចរណ៍ដោយសរសងៃ្គាម គឺគៃស្លាប់នៅអាយុ២០ 

ឆ្នាំ៤០ ឆ្នាំ... ប៉ុណោ្ណោះ។ 

ដូចនៃះ តើកៃយពៃលស្លាប់យើងទៅណា? តើយើងយល់ដឹងអ្វីខ្លះអំពីជីវិតបស់យើង?។ ចម្លើយមននៅក្នុងអត្ថបទទី២ដៃល 

យើងបានស្តាប់អំបាញ់មិញគឺ ៖ "នៅពៃលពៃះគៃីស្តយងមកដល់យើងនឹងបានដូចពៃះអង្គដៃរដៃបិតពៃះអង្គមនភាព យ៉ាងណាយើងនឹង

ឃើញពៃះអង្គយ៉ាងនោះដៃរ" នៃះជាគោលដៅធំនៃជីវិតរបស់យើង គឺយើងជួបជាមួយពៃះជាម្ចាស់យើងមើលឃើញពៃះភ័កៃ្តរបស់ពៃះអង្គនា

ពៃលអនាគត។ពៃលអនាគត គឺជាពៃលដៃលយើងឈប់ធ្វើដំណើរនៅលើផៃនដីនៃះ។ 

នៅពៃលចាប់ផ្តើមអភិបូជាខ្ញុំបាននិយយថា ពៃះយៃស៊ូមនពៃះជន្មរស់ឡើងវិញ និង ពៃះអង្គណៃនាំឲៃយយើងទាំងអស់គ្នាចូលនៅក្នុងជីវិ

តថ្មីរបស់ពៃះអង្គ ចូលទៅក្នុងអនាគតដ៏អស្ចារៃយរបស់ពៃះជាម្ចាស់ ដៃលពៃះអង្គបានរៀបចំទុកឲៃយយើង គឺឲៃយ  យើងម្នាក់ៗមនជីវិតថ្មីរស់នៅ

ជាមួយពៃះជាម្ចាស់។នៃះជាសៃចក្តីសងៃឃឹមរបស់យើងដៃលណៃនាំឲៃយយើងទៅមុខដោយយើងដឹងថាពៃះយៃស៊ូមនពៃះជន្មរស់ឡើងវិញ ពៃះ

អង្គណៃនាំយើងទាំងអស់គ្នាឲៃយមនជីវិតថ្មីរួមជាមួយពៃះអង្គអស់កលៃបជានិច្ច។

ប៉ុន្តៃពៃលគិតពីជីវិតនាពៃលអនាគតនោះគឺយើងតៃូវគិតពីពៃលឥឡូវនៃះទៅ។ពៃលយើងឃើញមនុសៃសស្លាប់ដោយអត់មនមូលហៃតុ 

ស្លាប់ដោយខុសអាយុកាលនោះនំាឲៃយយើងគិតថា "តើថ្ងៃនៃះខ្ញុបំានរៀបចំអនាគតរបស់ខ្ញុយំ៉ាងដូចម្តៃចហើយ? តើថ្ងៃនៃះខ្ញុតំៃវូធ្វើអ្វខី្លះដើមៃបីឲៃយ

ការរស់នៅរបស់ខ្ញុសំៃបតមពៃះហឫទ័យរបស់ពៃះជាម្ចាស់?"។ ដូច្នៃះពៃលនៃះ ខ្ញុសូំមយកចំ-ណ៉ាចពីរដៃលជួយដល់ការរៀបចំជីវិតរបស់យើ

ងសមៃប់ពៃលអនាគតដូចតទៅ៖

ចំណ៉ាចទី១ ពៃះយៃស៊ូមនពៃះបន្ទូលថា៖ "អ្នកណាសោកសៅអ្នកនោះមនសុភមង្គលហើយ ដៃបិតពៃះជាម្ចាស់នឹង សមៃលទុក្ខគៃ"។ 

នៅពៃលណាយើងសោកសៅ ហើយយើងយំ ពៃលនោះយើងមនសុភមង្គលពិតមៃន ប៉ុន្តៃមិនមៃនយើងយំដោយសរយើងពិបាកចិត្តនឹង
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រឿងដៃលឥតបៃយោជន៍នោះទៃ។អ្វីដៃលណៃនាំឲៃយយើងយំ ឲៃយយើងពៃួយចិត្តគឺដោយសរយើងមើលឃើញពីសៃចក្តីសៃឡាញ់ដ៏ធំធៃងរបស់

ពៃះជាម្ចាស់ចំពោះយើង។ពៃលយើងនឹកឃើញដល់សៃចក្តីនៃះ ណៃនាំឲៃយ យើងភា្ញាក់ស្មារតីណៃនាំឲៃយយើងមនទឹកភ្នៃកហូរមកដោយដឹងថា 

ពៃះជាម្ចាស់សៃឡាញ់ខ្ញុំខ្លាំងណាស់។ ហៃតុអ្វីបានជាពៃះ អង្គសៃឡាញ់ខ្ញុំយ៉ាងនៃះ? ហៃតុអ្វីបានជាពៃះអង្គជៃើសរើសរូបខ្ញុំ?ហៃតុអ្វីបានជា

ពៃះអង្គបៃទានជីវិតឲៃយខ្ញុំ?ហៃតុអ្វីពៃះជាម្ចាស់ទុកចិត្តលើខ្ញុំ?ចម្លើយ គឺដោយសរពៃះជាម្ចាស់សៃឡាញ់ខ្ញុំ។ដូច្នៃះ យើងយំមិនមៃនដោយស

រយើងអស់សងៃឃឹមមិនមៃនដោយសរយើងធ្វើអ្វីមិនកើតនោះទៃតៃផ្ទុយទៅវិញទឹកភ្នៃករបស់យើងជាសញ្ញាសម្គាល់ថាយើងចង់បៃចិត្តគំនិត

ថ្មីយើងចង់ខិតខំរស់នៅឲៃយសៃបតមពៃះហឫទ័យសៃឡាញ់របស់ពៃះជាម្ចាស់ចំពោះយើង។

ពៃលយើងទទួលអគ្គសញ្ញាលើកលៃងទោស ដើមៃបីទទួលជីវិតថ្មមី្តងទៀត ពៃលនោះយើងកាន់តៃយល់ចៃបាស់ថាពៃះជាម្ចាស់សៃឡាញ់ខ្ញុំ  

ហើយខ្ញុជំាអ្នកមនបាបដៃលពៃះអង្គលើកលៃងទោសឲៃយ និង ពៃះអង្គឲៃយខ្ញុសំៃឡាញ់ពៃះអង្គខ្លាងំឡើងៗថៃមទៀត។ដូច្នៃះនៅពៃលយើង  

រៀបចំអនាគតដើមៃបីរួមរស់ជាមួយពៃះជាម្ចាស់ នោះសូមឲៃយយើងសុខចិត្តយំដោយសរយើងចង់បៃចិត្តគំនិត និង រំភើបចិត្តដោយដឹងថា 

ពៃះជាម្ចាស់សៃឡាញ់យើងខ្លាំងណាស់។ ពៃលនោះ ទឹកភ្នៃករបស់យើងទៅជាសញ្ញាសម្គាល់ថា យើងចង់មនជីវិតល្អថៃមទៀត និងយើង 

ចង់សៃឡាញ់ពៃះអង្គថៃមទៀត។

ចំណ៉ាចទី២ "អ្នកណាសៃកឃ្លានសៃចក្តីសុចរិតអ្នកនោះមនសុភមង្គលហើយដៃបិតពៃះជាម្ចាស់បៃទានឲៃយគៃបានឆ្អៃត"។ សមៃប់យើង

ជាគៃីស្តបរិស័ទអាចបកបៃពាកៃយសុចរិតថា ជាយុត្តិធម៌ក៏បាន។ បៃសិនបើយើងសៃកឃ្លានយុត្តិធម៌នោះនាំឲៃយយើងមនសុភមង្គលពិតមៃន 

នំាឲៃយយើងរៀបចំខ្លនួដើមៃបីទទួលជីវិតអស់កលៃបជានិច្ចនំាឲៃយយើងទៅជាសកៃសីនៃសៃចក្តលី្អដៃល យើងបានទទួលពីពៃះជាម្ចាស់។សមៃប់ពៃះ

សហគមន៍នៅភូមិភាគភ្នំពៃញរបស់យើង ដៃលកំពុងរស់នៅក្នុងឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណានោះជាឱកាសមួយឲៃយយើងគិតថៃមទៀតថា "តើយើង 

ធ្វើដូចម្តៃច ដើមៃបីសម្តៃងធម៌មៃត្តាករុណារបស់ពៃះជាម្ចាស់? តើយើងធ្វើដូចម្តៃចដើមៃបីសម្តៃងយុត្តិធម៌នៅក្នុងសង្គមឲៃយបងប្អូនជុំវិញរបស់ 

យើងឃើញនិងស្គាល់?"

បងប្អូនខ្មៃរតៃងតៃបៃគៃនចង្ហាន់លោកក្នុងឱកាសបុណៃយភ្ជុំគៃបៃគៃនម្ហូបចៃើនណាស់នៅតមវត្តប៉ុន្តៃពៃះសងៃឃនៅតមវត្តមនចំនួនកាន់  

តៃតិចទៅៗនិងម្ហូបអាហារមនកាន់តៃចៃើនទៅៗ។ ថ្មីៗនៃះ មនកៃុមយុវជនបង្ហាះតមបៃព័ន្ធហ្វៃសប៊ុកថាថ្ងៃនៃះគៃបានជួបជុំគ្នាទៅសូម 

ម្ហូប អាហារនៅតមវត្តពីពៃះសងៃឃ ដើមៃបីយកទៅជូនអ្នកកៃីកៃដៃលរស់នៅក្នុងទីកៃុងភ្នំពៃញ។ គៃបានធ្វើកិច្ចការនៃះពិតបៃកដមៃន ដៃល 

មនទាំងពុទ្ធបរិស័ទគៃីស្តបរិស័ទ និង អុីស្លាមបរិស័ទចូលរួម។ របៀបដៃលគៃធ្វើនៃះ គឺពិតជារបៀបដៃលគៃបង្កើតយុត្តិធម៌រួមជាមួយគ្នា។

នៃះជាឧទាហរណ៍មួយដៃលបញ្ជាក់ថា យើងអាចធ្វើការអស្ចារៃយបានតមសមត្ថភាពរបស់យើងដៃលធ្វើឲៃយមនុសៃសក្នុងសង្គមរស់នៅជាមួយគ្នា

បានសៃួល។

បៃសិនបើយើងយកចិត្តទុកដក់រស់នៅជាអ្នកដៃលសៃកឃ្លានយុត្តិធម៌ និង ធម៌មៃត្តាករុណានោះយើងមុខជានឹងមនសុភមង្គលមៃន 

នោះក៏មនអត្ថន័យថា ពិតមៃននៅលើផៃនដីនៃះយើងបានរៀបចំខ្លួន ដើមៃបីទទួលជីវិតថ្មីពីពៃះជាម្ចាស់នាពៃលអនាគតគឺជីវិតអស់កលៃបជា 

និច្ច គឺទី១ដោយយើងសុខចិត្តយំដោយទទួលស្គាល់ថាសៃចក្តីសៃឡាញ់របស់យើងមិនទាន់ឆ្លើយតបនឹងសៃចក្តីសៃឡាញ់របស់ពៃះជាម្ចាស់

ទៃ។ប៉ុន្តៃយើងក៏ដឹងចៃបាស់ថាពៃះជាម្ចាស់លើកលៃងទោសឲៃយយើងជានិច្ច ដើមៃបីឲៃយយើងអាចទៅមុខបាន។ ទី២យើងរកយុត្តិធម៌តមសមត្ថ

ភាពរបស់យើង ដើមៃបីជួយបងប្អូនឯទៀតៗឲៃយមនជីវិតថ្មី។

ថ្ងៃនៃះខ្ញុំសូមអញ្ជើញឲៃយយើងទាំងអស់គ្នាយកចិត្តទុកដក់អធិដ្ឋានសមៃប់មរណភាពបុគ្គលទាំងអស់ មនអស់លោកអ្នកដ៏មនគុណ 

មនជីដូនជីតមតបិត និង បងប្អូនញាតិសនា្តានទាំងប៉ុនា្មានរបស់យើង ប៉ុន្តៃយើងក៏តៃូវតៃអធិដ្ខានសមៃប់អស់អ្នកដៃលយើងមិនស្គាល់  

ដៃរមនអស់លោកអ្នកដៃលស្លាប់ដោយសរសង្គាៃម និង ក្មៃងជាចៃើនដៃលឪពុកម្តាយយកចៃញពីផ្ទៃពោះ។ យើងទូលអង្វរសូមពៃះជា 

ម្ចាស់ទទួលពួកគៃ តមពៃះហឫទ័យបៃណីសនោ្តាសរបស់ពៃះអង្គ និងក៏ដើមៃបីរំឭកថាពិតមៃនជីវិតរបស់មនុសៃសមនតម្លៃ និង មនអត្ថន័យ។

ដោយសរយើងជាសវ័ករបស់ពៃះយៃស៊ូនិងជាបុតៃធីតរបស់ពៃះជាម្ចាស់ ពៃលនៃះ យើងរួមជាមួយគ្នាអរពៃះគុណពៃះជាម្ចាស់ថៃម

ទៀត ដោយសរពៃះអង្គបៃទានឲៃយយើងមនសៃចក្តសីងៃឃឹមជានិច្ចតមរយៈពៃះយៃសូ៊ដៃលណៃនំាឲៃយយើងចូលនៅក្នងុជីវិតថ្មដ៏ីរុងរឿងរបស់ព្

រះអង្គ។ អាម៉ៃន។



១៨  ជីវិត៖ ឆ្នាំនៃធម៌មៃត្តាករុណា                                          

         កាលវិភាគរបស់លោកអភិបាល | Bishop’s Schedule



  
 ១៩

១៩ជីវិតៈ ឆ្នាំនេធម៌មេត្តាករុណា                                          

         វិទ្យាស្ថ្នសន្តប៉ូល មានកិត្តិយសសូមជូនដំណឹងដល់ សិស្សានុសិស្សដ្លបានប្ឡងជាប់សញ្ញ្បត្មធ្យមសិក្សាទុតិយ 

ភូមិទាំងអស់ឱ្យបានជ្្បថា  ក្នុងឆ្ន្ំសិក្សាថ្មី ២០១៤-២០១៥ វិទ្យាស្ថ្ន មានបើកបណ្តុះបណ្ត្លថា្ន្ក់ បរិញ្ញ្បត្លើជំនាញ

ឯកទ្សមួយចំនួនដូចខាងក្្ម៖

 ១. បរិញ្ញាបត្រព័ត៌មានវិទ្រយា                                         Bachelor of Information Technology

 ២. បរិញ្ញាបត្រគ្រប់គ្រងទ្រសចរណ៍         Bachelor of Tourism Management

 ៣. បរិញ្ញាបត្រអក្រសរសាស្ត្រអង់គ្ល្រស         Bachelor of English Literature

 ៤. បរិញ្ញាបត្រកសិកម្ម ជំនាញក្រស្រត្រសាស្ត្រ   Bachelor of Agronomy

 ៥. បរិញ្ញាបត្រសង្គមកិច្ច                 Bachelor of Social Work

     សម្្ប់និស្សិតថ្មីចុះឈ្ម្ះចូលរៀនឥឡូវន្ះ នឹងទទួលបានអាហាររូបករណ៍២៥០ដុល្ល្រ បង់ត្ឹមត្២០០ដុល្ល្រ ត្ 

បុ៉ណ្ណះ្ក្នងុមួយឆ្ន្។ំ អាហារូបករណ៍បន្ថម្សម្្ប់និស្សិតក្ីក្ ដ្លពុំមានលទ្ធភាពបង់ថ្ល្សិក្សា អាចផ្តល់ជូនចាប់ពី ២៥% 

ដល់១០០% ទៅតាមលក្ខខណ្ឌសង្គម។ អាហាររូបករណ៍ខាងលើផ្តល់ជូន សម្្ប់ត្និស្សិតសិក្សាព្ញម្៉ងវ្នព្លថ្ង។្

និស្សិតដ្លសិក្សាវ្នយប់នឹងមិនទទួលបានអាហារូបករណ៍ន្ះទ្។

      វិទ្យាស្ថ្នចាប់ផ្តើមទទួលពាក្យចូលរៀន ចាប់ពីថ្ង្ជូនដំណឹងន្ះតទៅ។ វគ្គបំប៉នចាប់ផ្តើមចូលរៀននៅថ្ង្ទី១៥ ខ្កញ្ញ្ 

ឆ្ន្ំ២០១៤។ ឆមាសទីមួយ ចាប់ផ្តើមចូលរៀននៅ ថ្ង្ទី១១ ខ្វិច្ឆិកា ឆ្ន្ំ ២០១៤។ 

បញ្ជាក់:  

និសេសិតដេលចុះឈ្មោះចូលរៀន

មុនថ្ងេទី១១ ខេវិច្ឆិកា ឆ្នាំ២០១៤ 

នឹងទទួលបានការរៀន

វគ្គបំប៉នកុំពេយូទ័រ  

ភាសាអង់គ្លេសដោយឥតគិតថ្លេ។

    ព័ត៌មានលម្អិតសូមទំនាក់ទំនងវិទ្រយាស្ថានសន្តប៉ូល ដ្រលមានទីតាំងស្ថិតនៅខាងជើងផ្រសារអង្គតាសោម 
ចមា្ងាយ៣គម ឬ តាមរយៈទូរសព្ទល្រខៈ ០៣២ ៦៣៩ ០០០២/០៣២ ៦៣៩ ០០០៣/ ០៩៣ ៣៣៤ ៣៣២/

 ០១៧ ៩២៥ ៦២១/០៩៧ ៦២ ១២ ៨៣៣
Website: www.spi.edu.kh  | E-mail: spi.takeo@gmail.com 



ទិដ្ឋភាពន្រការថ្វាយអភិបូជារបស់សម្ត្រចបា៉ាប ្រហ្វង់សុីស្កូ ជាមួយយុវជនកាតូលិកអាសុី ក្នុងទិវារយុវជនអាសុី (ប្រទ្រសកូរ៉្រខាងត្របូង)

គ្រីស្តបរិស័ទអធិដ្ឋាននៅមុខច្រតិយក្នុងពិធីបុណ្រយភ្ជុំនៅផ្រសារតូច

លោកអភិបាលប្រទានពរដល់គ្រីស្តបរិស័ទ
ក្នុងពិធីបុណ្រយភ្ជុំ្ឌនៅមុខច្រតិយ (ចំការទៀង)

លោកអភិបាលសន្ទនាជាមួយសម្ត្រចបាបក្នងុទិវារយុវជនអាសីុ

រូបថតអនុស្រសាវរីយ៍របស់សិកា្ខាកាមដ្រលបានចូលរួម ក្នុងសិកា្ខាសលា
គ្រូអប់រំជំនឿទាំងបីភូមិភាគ (ទូទាំងប្រទ្រស) នៅផ្រសារតូច

កម្មវិធីបោះជំរំយុវជននៅអំពៅព្រ

អភិបូជាចុងក្រយនៅប្រទ្រសកម្ពុជារបស់លោកអភិបាលអុីវរ៉ាមូស 
ដោយយកគ្រមរណៈសក្រសីជាអាសនៈ (តាំងគោក) រូបថតក្រុមកាយិរិទ្ធ

រូបអនុស្រសាវរីយ៍របស់គ្រីស្តបរិស័ទកម្ពុជាជាមួយ
គ្រីស្តបរិស័ទនៅប្រទ្រសកូរ៉្រ ដ្រលចូលរួមទិវារយុវជនអាសុី

ពិធីបើកសលាមត្ត្រយ្រយនៅទូលក្រសំង

ក្រុមចូលរួមសិកា្ខាសលាតន្ត្រីនៅចំការទៀង

ដំណើរទស្រសនកិច្ចនៅខ្រត្តសៀមរបរបស់បុគ្គលិក 
វិទ្រយាស្ថានសន្តប៉ូល

រូបនិស្រសិតទ្រវវិទ្រយាល័យជាមួយលោកអភិបាល


